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RELATORIO DA TRIGESIMA PRIMEIRA SESSAO ORDINARIA DO COMITE DOS
REPRESENTANTES PERMANENTES (CRP)

SECCAO I: INTRODUCAO

1. A Trigésima Primeira Sessado Ordinaria do Comité dos Representantes
Permanentes (CRP) decorreu de 21 a 23 de Janeiro de 2016, em Adis Abeba, Etidpia,
sob presidéncia do seu Presidente, S.E Albert Ranganai Chimbindi, Embaixador da
Republica do Zimbabwe.

2. De acordo com a pratica, o CRP realizou reunifes preparatorias de 13 de Maio a
20 de Janeiro de 2016, em Adis Abeba, Etiopia, durante as quais:

)] Reviu e adoptou o Programa de Trabalho para as suas reunides
preparatérias;
1)) Reviu e actualizou os projectos de agenda da sua 312 Sessédo Ordinaria e 0s

da 282 Sessédo Ordinaria do Conselho Executivo e da 262 Sesséo Ordinaria
da Conferéncia, bem como o projecto de Programa dos eventos e reunides
paralelos.

iii) Analisou varios documentos de trabalho sobre os pontos propostos para
apreciacdo na 282 Sessao Ordinaria do Conselho Executivo e na 252
Sessdao Ordinaria da Conferéncia, em conformidade com o ponto 1, alinea c)
do Artigo 4.° do seu Regulamento Interno.

3. Igualmente, de acordo com a pratica, o CRP aproveitou a sua Sessao para dar
as boas-vindas aos novos Representantes Permanentes. Nesse sentido, saudou o
Representante Permanente do Burkina Faso, S.E. Amidou TOURE, da Céte d’lvoire,
S.E. Koffi Evariste Yapi, do Egipto, S.E. Aboubakar Hefney, do Gabéao, S.E. Tassyla-ye-
Doumbeneny, da Gambia, S.E. Mass Axi Gye, do Mali, S.E. Fafré Camara, das
Mauricias, S.E. Dhamraj Busgeeth, da Namibia, S.E. Sr® Monica NNashandi, do Niger,
S.E. Zakariou Adam Maiga, do Ruanda, S.E. Sr2 Hope Tumukunde Gasatura.

4. No decurso do seu trabalho de preparacdo, o CRP também recebeu breves
informacBes a 19 de Janeiro de 2016 pelos Representantes da Comissdo e uma
delegacdo da Republica Federal Democratica da Etidpia, sobre os arranjos logisticos,
protocolares e de seguranca para a proxima 262 Sessdo Ordinaria da Conferéncia. As
referidas informacdes incidiram mais especificamente sobre aspectos como:

)] Pessoa de contacto para prestar informagoes;

1)) Escoltas de Honra/Escoltas Protocolares;

i) Registo /Acreditacdo (Passes, Crachas e Convites);

iv) Alojamento e Hospitalidade;

V) Transporte local;

Vi) Livre-transitos das viaturas;

vii) Medidas de seguranca do lado exterior da sede da UA e armas de fogo;
viii)  Equipamento dos meios de comunicagao social e da imprensa;
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iX) Autorizacao de sobrevoo e aterragem;
X) Formalidades de visto;
Xi) Cerimonias de boas-vindas e de despedida no Aeroporto Internacional do
Bole;
Xii) Cerimonias oficiais (Cimeira, Recepc¢ao, Almoco e Jantar);
xiii)  Sitio Web da Conferéncia,
xiv)  OrientagOes do Protocolo e Administrativas
5. Os membros do CRP foram aconselhados a ler o documento sobre as
Orientagdes do Protocolo que foi enviado a todos os Estados-membros.
6. Por conseguinte, foram feitos comentarios e observacdes, assim como pediram-
se esclarecimentos.
7. Em conclusdo, o CRP toma nota da informacao.
a) CERIMONIA DE ABERTURA
i) Discurso de Abertura do Presidente do Comité dos Representantes
Permanentes (CRP)
8. No seu discurso de abertura, S.E. o Sr. Albert Chimbindi, Embaixador da

Republica do Zimbabwe e Presidente do Comité dos Representantes Permanentes
(CRP), desejou uma especial saudacao de boas-vindas a todas as delegacdes e oficiais
das respectivas capitais a 312 Sessdo Ordinaria do CRP. Exprimiu igualmente
reconhecimento profundo a Presidente da Comissao, aos Comissarios e ao pessoal da
Comisséo, pelas excelentes instalacdes proporcionadas com vista ao sucesso da
sessao.

9. O Sr. Albert Chimbindi exortou os seus homodlogos a orientarem-se pelos
principios consagrados na Decisdo, Assembly/AU/Dec. 582 (XXV), adoptada pela
Conferéncia em Joanesburgo, Africa do Sul, em Junho de 2015, sobre a racionalizag&o
da Cimeira e dos Métodos de Trabalho da Unido Africana, enfatizando uma abordagem
profissional em relacdo as actividades da Unido através de, entre outras medidas, uma
gestdo de tempo eficiente, uma agenda racionalizada para garantir que as Decisdes
sejam em menor niumero e mais claras, por forma a facilitar a implementagdo, bem
como o0 respeito pelos principios da complementaridade e da subsidiariedade.
Recomendou que a sesséo faca uso do tempo de forma judiciosa, para dar resposta
aos inumeros e diversos pontos de agenda que deverao ser deliberados.

10. Ao mesmo tempo, solicitou a cooperacdo dos Estados-membros para garantir a
boa conducdo do trabalho do CRP, o Presidente desejou a todos os presentes
felicidades, saude e prosperidade para 2016 e bons resultados nas deliberagdes.
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i) Discurso de abertura de S.E. Dr.2 Nkosazana Dlamini Zuma,
Presidente da Comissao da Unido Africana

11. S.E. a Dra. Nkosazana Dlamini Zuma, Presidente da Comissdo da UA desejou
as boas-vindas a todas as delegacfes a 312 Sessao Ordinaria do CRP, particularmente
os recém-designados Embaixadores, e desejou-lhes um préspero ano novo de 2016.
Agradeceu o0 pais anfitrido por garantir um ambiente propicio para a Cimeira e
agradeceu os membros de CRP pela sua dedicagéo.

12. A Presidente indicou que a Cimeira de Janeiro ira rever o trabalho feito em 2015
e centrar-se nas questbes-chave para 2016. Fez referéncia ao relatério anual
submetido pela Comissdo que contém uma reflexdo sobre o primeiro plano decenal da
Agenda 2063 e seus programas prioritarios, bem como sobre os relatérios de
actualizacdo sobre os projectos emblematicos. Assinalou que os sete ODS fazem parte
da Agenda 2063 e agradeceu o Comité pela agenda comum Africana que serviu de
base a inUmeras decisdes que integram os ODS. Recordou que em 2015 a atencao
esteve virada para a emancipacdo das mulheres e das raparigas e agradeceu o
Governo da Zambia por ter acolhido a Cimeira sobre Raparigas. Reiterou que a
integragao regional estava no centro da agenda e sublinhou a necessidade de continuar
a reforcar as instituicbes da UA e fazer progressos nas decisdes sobre as fontes
alternativas de financiamento e sobre a reestruturacdo dos 6rgaos da UA. Saudou a
deciséo de racionalizar o trabalho da UA, bem como a operacionalizacdo dos Comités
Técnicos Especializados como 6rgaos da UA. Indicou que a UA apresentava uma frente
unida e fez progressos em varios foruns globais e que a Comissao ira continuar a tirar
proveito das parcerias estabelecidas. No que diz respeito as questdes das elei¢des, paz
e seguranca, a Presidente manifestou o seu reconhecimento a todas as forcas de
manuten¢cao da paz no continente que sacrificam as suas vidas pela paz e solicitou um
minuto de siléncio.

13. Em concluséo, agradeceu o Presidente do CRP, o Embaixador Albert Chimbindi
da Republica do Zimbabwe, pela maneira competente como dirigiu as deliberacdes do
CRP, pela sua excelente cooperacao e da Mesa, pela dedicacao, sabedoria, orientacao
e espirito do pan-africanismo.

b)  PARTICIPACAO

14. A reunido contou com a participacéo dos seguintes Estados-membros: Africa do
Sul, Argélia, Angola, Benim, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camarges,
Chade, Comores, Céte d’'lvoire, Republica Democratica do Congo, Dijibuti, Egipto,
Guiné Equatorial, Guiné, Eritreia, Etiopia, Gabdo, Gambia, Gana, Quénia, Lesoto,
Libéria, Libia, Madagéascar, Malawi, Mali, Mauritania, Mauricias, Mogambique, Namibia,
Niger, Nigéria, Ruanda, Republica Arabe Saraui Democratica (RASD), Senegal,
Seicheles, Serra Leoa, Somalia, Suddo do Sul, Suddo, Suazilandia, Tanzania, Togo,
Tunisia, Uganda, Zambia, Zimbabwe.
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ADOPCAO DA AGENDA

15. O CRP adoptou o seu projecto de agenda.

d)

ORGANIZACAO DOS TRABALHOS

16. O CRP adoptou as seguintes horas de trabalho:

Manha: 10h00- 13h00
Tarde : 15h00- 18h00
SEC(;AOII: ANALISE DO RELATORIO SOBRE AS ACTIVIDADES DO CRP -

PRC/Rpt.. (XXXI)

1) Andlise dos Relatérios dos Subcomités do CRP

A) Relatério do Subcomité Consultivo de Questdes Administrativas,
Orcamentais e Financeiras - EX.CL/928(XXVIIl)i

> Solicitacdo de Orcamento Suplementar para o Exercicio Financeiro de
2015

> Execucdo Orcamental para o Exercicio Financeiro de 2015.

17. O Relatério foi apresentado por S.E. o Sr. Ndumiso Ntshinga, Embaixador da
Republica da Africa do Sul e 1° Vice-presidente do Subcomité, apdés a qual, os
membros do CRP fizeram comentarios e observacdes e solicitaram esclarecimentos,

como segue:

)

ii)

E solicitado um orcamento suplementar para as actividades de 2015; se
as actividades forem prorrogadas para um periodo de trés (3) anos, tais
como as do Conselho de Paz e Seguranca (CPS), deve haver entdo uma
redefinicdo das prioridades destas actividades e integra-las no orcamento
do exercicio de 2016;

O relatério ndo faz referéncia as deliberacbes da reunido do Subcomité
ocorrida a 9 de Dezembro de 2016, incluindo a necessidade de financiar
as actividades que ainda n&do foram cobertas pelas contribuicbes
estatutarias ainda ndo pagas dos Estados-membros para o exercicio de
2015;

O Subcomité Consultivo para as Questdes Administrativas, Orcamentais e
Financeiras reane-se como um Comité no seu conjunto, ao passo que o
CRP cria subcomités para tarefas especificas; nesse sentido, futuramente,
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esta irregularidade exige uma mudanca estrutural e algumas questdes
deveréo ser tratadas directamente pelo CRP;

A situagdo de alguns funcionarios com contractos de curta duragcdo que
trabalharam em 2015 sem salarios devido a falta de financiamento por
parte dos parceiros deve ser resolvida e as verbas orgamentadas para o
exercicio de 2016;

A Comissédo deve apresentar ao CRP a disponibilidade do Fundo de
Reserva uma vez que os novos desembolsos de fundos s6 podem ser
autorizados se o montante disponivel for igual a pelo menos trés (3)
meses do orcamento de funcionamento;

A partir de 2017, € necessério que todos os pedidos de orcamento sejam
acompanhados de explicacdes pormenorizadas;

Até 31 de Dezembro de 2015, apenas dezanove (19) paises estavam em
situacdo regular no que respeita ao pagamento das suas contribuicdes e,
por conseguinte, a Comissdo nao pode ser apontada pela fraca taxa de
execucao;

Um orcamento € definido de acordo com os programas e, futuramente, um
orcamento suplementar devera ser submetido apenas em circunstancias
imprevisiveis e inevitaveis e quando a implementacdo das decisdes dos
Orgéos Deliberativos assim o exigir;

Uma actualizacdo da execucédo orcamental deve ser disponibilizada para
determinar as necessidades reais que podem ser transferidas para o
orcamento de 2016, uma vez que chegamos ao fim do exercicio financeiro
de 2015;

Além do orcamento corresponder a programas, uma avaliacdo do impacto
sobre os beneficios acumulados para os Estados-membros deve ser
realizada para garantir que todo o continente venha beneficiar, antes de
tomar decisdes de alocacdo de fundos suplementares; Isto também ira
servir de oportunidade para o Conselho Executivo avaliar o desempenho
dos membros da Comissédo em relacéo as suas respectivas pastas;

O CRP deve reunir com os parceiros para saber a razdo pela qual néo
estdo a desembolsar os fundos prometidos dentro dos prazos e na sua
totalidade;

A Comisséo ndo deve depender das promessas feitas pelos parceiros,
portanto, é necessario que os Estados-membros assegurem a
disponibilidade dos fundos para os programas em tempo Util;

Urge a necessidade de uma determinacdo das obrigacbes dos Estados-
membros em relacdo ao orcamento de funcionamento e a porcdo do
orcamento dos programas, bem como a dos parceiros;
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Deve ser formulada uma recomendacéo que permita ao Sudao libertar os
fundos da UA retidos por meio das sancdes unilaterais;

A Republica da Guiné anunciou que efectuou um pagamento em ddlares
norte americanos no valor de 357.432,03 para cobrir a sua contribuicdo de
2015 e parte da contribuicAo em atraso de 2014; também solicitou a
Comisséo que indique a sua contribuicdo devida para o orcamento de
2016 para que possa efectuar o pagamento;

O Subcomité do CRP deve reunir-se com mais frequéncia para evitar 0s
problemas recorrentes e para rever todo o processo de orcamentagcao da
Unido que permite uma avaliacdo da execucdo dos programas em
resultados particulares.

Em resposta, o Director Interino de Programacdo, Orcamento, Financas e
Contabilidade (PBFA) da Comisséao referiu o seguinte:

)

Foi acordado que ao apresentar um orcamento suplementar, ndo haveria
implementacgé&o se os fundos néo estiverem disponiveis;

A Comisséao decidiu adoptar medidas de austeridade aos orcamentos dos
Estados-membros com base na disponibilidade;

O Regulamento Financeiro revisto permite que a Comissdo alargue o
orcamento de 2015 para trés meses no actual orgamento e, portanto, a
adopcao de um orcamento suplementar esta ainda na ordem do dia;

O Fundo de Reserva compreende uma conta de reserve e conta bancéria,
e estd sujeito a auditoria;

Relatérios do Departamento de Planificacdo Estratégica sobre
contribuicdes substantivas e o impacto da utilizacdo orcamental.

O Vice-presidente complementou o seguinte:

)

Dois grandes indicadores aparecem no pedido de orcamento suplementar,
um proveniente dos parceiros e outro dos Estados-membros que
representa menos de 1%;

Uma melhor designacao podia ser utilizada para o orgamento suplementar

que é, na verdade, uma medida correctiva que leva em consideragao
elementos especificos;

Os parceiros tém o seu proprio ciclo de orgamentacéo;

As contribui¢cdes obtidas em 2015 representam apenas 56% do orcamento
de 2015; existe uma correlagcao directa entre os fundos recebidos e a
execucao orcamental;
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V) O resultado orgcamental é sempre avaliado antes da atribuicdo de um novo
orgamento;

vi) No quadro das normas internacionais de contabilidade do sector publico
(IPSAS), o orcamento ndo pode ser reconduzido para 0 exercicio
seguinte;

vi)  As sancdes impostas ao Suddo ndo séo justas e afectam o orcamento da
UA; todo o continente deve trabalhar em conjunto para encontrar uma
solucéo junto dos EUA.

Em conclusdo, o CRP recomenda o seguinte ao Conselho Executivo:

a) Adopta o relatério do Subcomité de Questdes Administrativas,
Orgcamentais e Financeiras e Toma Nota das observagbes dos Estados-
membros sobre 0 mesmo assunto;

b) Aprovar o seguinte:

)] O orcamento suplementar proposto num montante de
53.836.582,87 $EU discriminado da seguinte maneira:

(@  Orcamento de funcionamento de 1.035.250,39 $EU;

(b) Orcamento de Programas de 52.801.332,48 $EU a ser
financiado em 1.324.752,39 pelos Estados-membros e
sujeito a disponibilidade de fundos e 52.511.830,48 pelos
Parceiros;

1)) Com efeitos a partir do exercicio orcamental de 2017, todos os
pedidos orcamentais devem ser realisticos, circunstanciados e
anotados, incluindo os montantes prometidos pelos Parceiros;

iii) As propostas para 0s orcamentos suplementares devem limitar-se
a circunstancias imprevistas e excepcionais;

iv) Um orcamento suplementar de 150.000,00 $EU deve ser garantido
pelo Governo da Turquia de acordo com 0 seu coOmpromisso em
2015. Tal deve ser feito antes de Marco de 2017, caso o contrario
esta promessa sera perdida;

V) Um orgcamento suplementar de 1.500.000,00 $EU a ser financiado
pela subvencao do Governo da Republica do Congo;

Vi) Um orgcamento suplementar de 154.000,00 $EU para o pagamento
do pessoal da Comisséo ao abrigo de um contrato de curta duracao
que foi recrutado para a melhoria da prestagéo de servicos e cujos
salarios foram pagos com os fundos dos parceiros que nao foram
desembolsados;
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Os salarios dos referidos funcionarios devem estar previstos no
exercicio orcamental de 2016 e pagos até ao final dos seus
contractos. Contudo, as descricbes de tarefas dos referidos
funcionéarios deve ser fornecida na proxima reunido do Subcomité
Consultivo;

O orcamento inicial aprovado para o exercicio de 2015 e de
393.039.455,00 $EU. O montante total do orgamento complementar
é de 53.836.582,87 $EU. Isto coloca o orgcamento total aprovado
para o exercicio de 2015 em 466.874.038,00 $EU;

A Comissao deve garantir a observacdo de competéncias, bem
como a reparticdo geografica e por género no processo de
recrutamento.

Recomenda ainda o Conselho Executivo a:

)

ii)

Vi)

vii)

Tomar nota do baixo nivel de execucdo orcamental durante o
periodo sob andlise e Solicita & Comissdo, em colabora¢do com os
Estados-membros e outros Intervenientes, a tomar as medidas
necessarias com vista a melhorar a taxa de execucao orgcamental.

Apelar a todos os Estados-membros a honrarem as suas
obriagacdes e a saldarem as suas dividas bem como as suas
contribuicdes estatutarias para o exercicio de 2015;

Solicitar a Comissdo que assume as suas responsabilidades de
envolver os Estados-membros quanto a necessidade destes
honrarem suas obrigacdes;

Incentivar a Comissao a prosseguir o dialogo com os Parceiros no
sentido destes desembolsarem os seus fundos prometidos 2015;

Decidir que o pedido de orcamento suplementar do Tribunal
Administrativo seja rejeitado visto que este ndo podera realizar uma
Sessdao antes do final do exercicio de 2015;

Convidar o CRP a estudar o montante complementar durante o
orcamento suplementar de 2016 tendo em conta a importancia do
Tribunal;

Solicitar a Comissdo e ao CRP, através do seu Subcomité de
Questdes Administrativas, Orcamentais e Financeiros, no sentido
de garantir que haja uma comunicagédo eficaz para melhorar o
intercambio de informacdes.
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B) Relatério do Subcomité de Programas e Conferéncias
EX.CL/928(XXVIIN)ii

21. O Relatorio foi apresentado pelo Presidente do Subcomité, que destacou o0s
programas e actividades a serem implementados pela Comissédo, em colaboracdo com
o CRP, através do seus relevantes Subcomités.

22. Em conclusédo, o CRP recomenda o seguinte ao Conselho Executivo:

)] Solicitar a Comisséo a destacar 0s pressupostos orgcamentais sobre como
0s programas e actividades em torno do tema de 2017 da Unido Africana
teria impacto e moldaria o orgamento;

i) Solicitar ainda a Comissao a apresentar as estatisticas mais actualizadas
no Documento-Quadro Or¢camental (BFP), especialmente sobre as taxas
de execucao orcamental,

iii) Solicitar ainda a Comisséo a criar mecanismos eficazes para a aceleracdo
das taxas de execucéao;

iv) Enfatizar a necessidade dos Estados-membros aumentarem as suas
contribuicbes para o Orcamento de Programas bem como para o
Orgcamento para as Operacdes de Paz;

V) Solicitar a Comissédo a acomodar no BFP os mecanismos de prestacao de
contas solido e melhorado, conforme proposto pelo Comité Ministerial Ad-
Hoc sobre a Tabela de Contribuicdes, logo que seja adoptado;

Vi) Enfatizar a necessidade do BFP reflectir de forma clara as prioridades
expostas na Agenda 2063;

vii)  Solicitar a Comissdo a empreender esfor¢cos tendentes a reabastecer o
Fundo de Reservas;

viii)  Solicitar ainda a Comissdo a factorizar a operacionalizacdo da Forca
Africana em Estado de Alerta (FAEA) e o0 seu orcamento de
implementagéo no BFP.

C) Relatorio do Subcomité de Reformas Estruturais -
EX.CL/928(XXVIN)iii

23. O Relatorio do Subcomité de Reformas Estruturais foi apresentado por S.E. o Sr.
Joseph Nourrice, Embaixador de Seychelles na Republica Federal Democrética da
Etiépia e Presidente do Subcomité. O Embaixador forneceu o contexto da reforma
estrutural efectuada pelo Subcomité que teve como base a Decisdo do Conselho
Executivo EX.CL/Dec.877 (XXVII), adoptada em Joanesburgo, Africa do Sul, em Junho
de 2015.
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24. Na sequéncia da apresentacao, foram formulados os seguintes comentarios e
observacoes:

i) O trabalho do Subcomité de reformas estruturais € louvavel, porém os
resultados devem ser considerados como trabalhos em curso;

i) As recomendacdes das reformas estruturais que foram acordadas devem
ser implementadas;

iii) Um exercicio de reforma mais holistico para além da Comissdo da UA
deve ser realizado, incluindo os outros 6rgdos da UA e os Escritorios
externos, bem como a racionalizacdo das pastas dos membros da
Comisséo;

iv) A implicagdo da reforma estrutural em termos de custos deve ser
claramente determinada;

V) A reforma estrutural deve ter em conta representacdo geografica no
preenchimento de cargos;

Vi) E necessario delinear adequadamente as funcdes e responsabilidades
que se sobrepbem entre o Departamento de Paz e Seguranca, € 0
Departamento dos Assuntos Politicos;

vi) A lingua espanhola deve ser adoptada como uma das linguas oficiais da
Unido.

25. Respondendo aos comentarios, S.E. o Sr. Erastus Mwencha, Vice-presidente da
Comissao explicou que a reforma estrutural destina-se, entre outras coisas, a
harmonizar a estrutura da Comissdo a Agenda 2063 e garantir a sua eficiéncia e
eficacia. Observou que ndo se tratava de uma reforma estatica e sugeriu que o
resultado do exercicio deve ser recomendado a aprovacdo do Conselho Executivo,
ressalvando que sera necessario um trabalho adicional especialmente nos outros
orgaos da UA e no Escritérios externos. Enfatizou o ponto que as funcdes e as
responsabilidades em sobreposicdo do Departamento dos Assuntos Politicos e do
Departamento de Paz e Seguranca foram tidos em conta, acrescentando que havera
mudancas sequenciais apos a adopc¢ao da reforma estrutural. Sobre as modalidades de
implementacéo, o Vice-presidente indicou que a Comissdo, o CRP e o0s consultores
haviam concordado em desenvolver uma matriz de implementacédo e acompanhamento
que ir4 garantir a actualizacédo anual da execucéo.

26. O Presidente do Subcomité forneceu outros esclarecimentos, enfatizando que,
nao obstante o bom trabalho do Subcomité, ndo se deve excluir o facto que de ainda ha
muito a fazer em relacdo ao outros orgaos da UA e Escritdrios externos. Sugeriu que,
como uma medida proviséria, o resultado do exercicio realizado na Comissao deve ser
transmitido ao Conselho Executivo para apreciacdo e adopgao.

27. Em conclusao, o CRP recomendou o seguinte ao Conselho Executivo:
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)] Tomar nota do Relatério do Subcomité de Reformas Estruturais como um
trabalho em curso, que é em conformidade com a Decisdo do Conselho
Executivo EX.CL/Dec. 877 (XXVII), adoptada em Joanesburgo, Africa do
Sul, em Junho de 2015;

i) Solicitar a Comissao, a trabalhar em colaboragédo com o CRP, a finalizar o
trabalho pendente sobre Reformas Estruturais e a apresentar um relatorio
final & Cimeira de Junho/Julho de 2016;

iii) Solicitar ainda a Comissao a:

a) apresentar regularmente um relatorio sobre a situagcdo ao CRP e
estabelecer prazos sobre o plano de implementacao;

b) aplicar estritamente as disposi¢cdes do Regulamento do Pessoal da
Unido Africana, relativo a reforma compulsiva tanto dos
funcionarios com contrato em regime regular como dos funcionarios
com contratos de curta duracdo bem como a implementacdo de um
sistema eficaz de planificacdo de sucesséo;

C) garantir que as implicacdes financeiras da estrutura proposta nao
seja para além do custo adicional ja previsto de 1,5 milhdes de $EU
para os Estados-membros e o efectivo adicional de funcionarios
deve ser coberto utilizando as reservas que serao geradas através
da melhoria de processos e mecanismos rentaveis, bem como
eliminacéo do desperdicio;

d) solicitar a Comissao a reduzir a sua dependéncia operacional dos
fundos dos parceiros na gestdo de postos importantes e sensiveis
na estrutura proposta;

e) Apresentar um relatério detalhado sobre as implicacdes financeiras
da Estrutura Proposta, a luz dos postos identificados e descri¢do de
tarefas;

f) Conceber e apresentar a macro estrutura para os Escritorios de
Ligagdo de Manutencdo da Paz, para inclusdo na estrutura do
Departamento de Paz e Segurancga;

iv) Solicitar ainda a Comissao a implementar as medidas para a melhoria da
eficiéncia e eficacia operacional que ndo necessitem de reformas
estruturais.

D) Relatério do Subcomité de Questbes de Auditoria -
EX.CL/928(XXVII)iv

28. O Relatério do Subcomité sobre Assuntos de Auditoria foi apresentado pelo
primeiro Vice-presidente do Subcomité, S. E. Sr. Lazare Makayat Safouesse,
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Embaixador da Republica do Congo em representacdo do Presidente, S. E. Sr. Akuei
Bona Malwal, Embaixador da Reoublica do Sudéo do Sul. A apresentacéo incidiu sobre
a Matriz de Implementacdo das Recomendac¢fes da Auditoria até 15 de Setembro de
2015; Analise do desempenho orcamental da Comissdo do periodo findo em 30 de
Junho de 2015, Revisdo do Desempenho Or¢camental da Comisséo do periodo findo em
30 de Setembro de 2015 e estado da Execucdo do Plano Anual de Aquisi¢cdes da
Comisséo.

29. ApOs a apresentacdo, comentarios e observacdes foram feitos como se seguem:

) De acordo com a Decisao do Conselho Executivo Ex.CL/Dec.877 (XXVII),
a Comissao deve submeter periodicamente uma matriz de implementacao
das decisbes da Auditoria em forma de relatério especificando as
responsabilidades e os prazos;

i) A Comisséao deve criar um painel de instrumentos sobre a implementacao
das decisdes para facil referéncia e compreensao;

iii) Ha necessidade de um regime de sanc¢fes para a ndo implementacao das
decisbes da Auditoria;

iv) O excesso de despesas no orcamento afectado sem apropriada
autorizacdo devera ser desencorajado;

V) Ha necessidade de estabelecer prazos para as auditorias internas e
externas;

Vi) Ha necessidade de um pessoal regular de auditoria dos funcionérios
responsaveis pelos assuntos da Auditoria;

vii) O Subcomité deve-se reunir regularmente para monitorizar e acompanhar
0s assuntos da Auditoria.

30. Em resposta, a Directora da Auditoria Interna na Comisséo enfatizou que as
sugestdes feitas pelos Estados-membros foram registadas para obedecer. Ela explicou
o ciclo dos relatérios financeiros e a auditoria e as questfes e excesso de despesas
que foram tratadas com os Parceiros. Ela indicou que a matriz de implementacédo das
decisdes da Auditoria foi preparada e submetida ao Subcomité para analise e
aprovacdo. Resposta adicional foi dada pelo Presidente do CRP que enfatizou a
necessidade da implementacdo das decisdes da Auditoria bem da avaliacdo do
desempenho do pessoal da Auditoria.

31. Em conclusdo, o CRP recomenda o seguinte ao Conselho Executivo:

)] A Comisséo deve continuar a acompanhar a situagéo da implementacao
das suas recomendacOes de Auditoria e apresentar periodicamente
relatérios ao Subcomité sobre Assuntos de Auditoria;

i) A néo implementacéo das decisfes da Auditoria deve ser sancionada;
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iii) A Comissédo deve garantir que todos os Directores/Chefes de
Departamento concernentes da Comissao participem nas reunides do
Subcomité sobre Assuntos de Auditoria;

iv) A Comissdo deve ampliar a taxa de execucao dos fundos disponiveis na
segunda metade do ano de forma a atingir uma taxa de implementagao
satisfatoria no fim do corrente ano;

V) Todos os Departamentos da Comissdo devem elaborar planos realisticos
de implementacdo, tendo consciéncia dos fundos disponiveis e as
capacidades humanas;

Vi) Os Relatorios sobre o Desempenho Or¢camental devem incluir informacéo
detalhada sobre os fundos recebidos, mostrando a distribuicdo dos fundos
recebidas dos Parceiros;

vii)  As despesas excessivas no orgamento afectado sem a autorizagdo devem
ser desencorajadas;

viii) A comissédo deve realizar uma auditoria de recursos humanos e do
desempenho do pessoal,

iX) A Comisséo deve estabelecer prazos para as auditorias internas e externa
e garantir que esses prazos sejam cumpridos;

X) O Gabinete do Auditor Interna deve realizar uma Auditoria ao Fundo de
Reserva da Unido e apresentar o relatorio durante o primeiro trimestre de
2016;

Xi) O Subcomité sobre Assuntos de Auditoria deve reunir-se trimestralmente
para acompanhar a implementacdo dos relatérios de auditoria e das
decisdes.

E) Relatério do  Subcomité de Cooperacdo  Multilateral -
EX.CL/928(XXVIII)v

32. O Relatério foi apresentado pelo Presidente do Subcomité, ap6s o que 0s
Membros do CRP fizeram os seguintes comentarios e observacoes:

i) Exprimiram preocupacéao pelo papel periférico dado a Comisséo durante
as reunides com os Parceiros.

33. Em conclusédo, o CRP recomenda o seguinte ao Conselho Executivo:
)] A Unido Africana deve preparar 0s seus proprios documentos de trabalho

para as Cimeiras, que incluam as suas posi¢cdes nos seus engajamentos
com os Parceiros;
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F)
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O CRP, em colaboracdo com a Comissao, deve continuar a sua avaliagéo
das Parcerias Estratégicas e apresentar recomendacdes no relatorio geral
de avaliacao previsto;

A Comissao, em colaboracdo com o CRP, deve levar a cabo uma revisao
da Formula de Banjul e fazer recomendacdes apropriadas ao Conselho
executivo em Junho/Julho de 2016;

Realizar duas Cimeiras das Parcerias por ano, a partir de 2017;

As Cimeiras das Parcerias Estratégicas devem ser realizadas apos cada
cinco anos;

A Comissao deve assumir o papel de lideranca na escolha do niamero de
Cimeiras de Parcerias;

O engajamento dos Parceiros com vista a verificar as areas identificadas
de competéncias para a relacdo de parceria;

O alinhamento do Orcamento de Programas da Unido Africana, financiado
em conjunto pelos parceiros, de acordo com as &reas prioritarias
identificadas no Primeiro Plano de Implementacdo Decenal da Agenda
2063;

O Subcomité de Cooperacdo Multilateral deve garantir o respeito e a
implementagdo do paragrafo 10 da decisdo do Conselho Executivo No.
877, que reafirma o direito de todos os Estados-membros da UA, sem
distingdo, a participar em todas as reunibes, actividades e eventos
organizados no ambito da parceria, que a UA faz parte.

Relatério do Subcomité de Refugiados, Repatriados e Deslocados
Internos em Africa - EX.CL/928 (XXVIII)vi

34. O relatério foi apresentado pelo Presidente do Subcomité de Contribuicbes, ao
passo que o Comissario para os Assuntos Politicos apresentou o relatério sobre a
situacdo humanitaria em Africa, ap6s o qual os membros do CRP formularam os
seguintes comentérios e observacoes:

O Comité foi elogiado por ser pro-activo e pela clareza do relatério;

O Comité foi elogiado pelo apoio financeiro que prestou as vitimas das
cheias no campo de refugiados sarauis na Argélia;

O Comité foi solicitado a elaborar um relatério mais analitico por forma a
saber a tendéncia da situacédo humanitaria no continente;

Os Estados-membros manifestaram preocupacdo em relagdo a origem
dos dados utilizados no relatério;
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Os Estados-membros solicitaram que as recomendacdes sobre a via a
seguir sejam incluidas no relatério;

Sugerem a inclusédo das recomendacdes no relatorio;

Solicitam melhorias na recolha de dados para facilitar a elaboracédo de
relatérios rigorosos;

Solicitam que o relatorio seja mais analitico para determinar a tendéncia e
saber o que esta a ser feito;

Apelam para a coordenacdo entre os subcomités de Refugiados,
Repatriados e Deslocados Internos, e o Comité de Emergéncia.

35. Em conclusdo, o CRP toma nota do Relatdério e recomenda ao Conselho

Executivo a:

)

Vi)

G)

Recordar a decisdo do Conselho Executivo (EX.CL/Dec.567 (XVII) de
aumentar a contribuicdo estatutaria dos Estados-membros 2% a 4% para
a assisténcia no sentido de aliviar a situacdo humanitaria, solicitar ao
orgdo deliberativo em causa para implementar esta decisdo, tendo em
conta a crescente complexidade das situagcdes humanitarias no
continente;

Solicitar aos Estados-membros para assistir o Subcomité a organizar
missdes de avaliagdo para os paises afectados pela terrivel situacao
humanitéria, veiculando informacdes sobre os pedidos para efectuar
missdes de avaliacdo as respectivas capitais em tempo util;

Solicitar igualmente aos Decanos regionais a designar os chefes das
delegacdes de forma atempada para garantir que as missdes de avaliagao
sejam realizadas como programadas;

Solicitar ainda a Comissdao a incluir o CRP em futuras missoes de
avaliacdo humanitaria;

Solicitar a Comissédo a garantir que sejam tomadas medidas adequadas
de acompanhamento das missdes de avaliacdo, através do envolvimento
dos actores nacionais, a sociedade civil e 0s parceiros internacionais;

Apelar a Unido Africana a falar a uma s6 voz na Cimeira Mundial de Ajuda
Humanitaria (WHS) e para que apele aos Estados-membros e a Comisséo
para implementar as recomendacbes contidas na Posicdo Comum
Africana (PAC), incluindo o Plano de Acgéo pos-Istambul e os resultados
do Cimeira Mundial de Ajuda Humanitéaria.

Relatorio do Subcomité de Contribuigdes - EX.CL/928(XXVIII)vii
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36. O relatério foi apresentado por S.E. o Sr. Promise S. Msibi, Embaixador do Reino
da Suazilandia e 2° Vice-presidente do Subcomité, apés a qual o CRP formulou os
seguintes comentérios e observacoes:

)

Vi)

vii)

viii)

O Comité Ministerial sobre a Tabela de Contribuicdo em conjunto com a
Comisséo devera de consultar a Republica de Angola com vista a chegar
a um acordo sobre a contribuicdo estatutaria de Angola;

A necessidade de analisar as despesas bancérias resultantes das
transferéncias de fundos pelos Estados-membros;

A necessidade de a Comissdo submeter relatérios financeiros em relagéo
aos fundos recebidos dos parceiros, 0 que € uma condicdo para que estes
desembolsem outros fundos;

Solicitou a Comissdo para actualizar a lista de Estados-membros que
efectuaram o pagamento das suas contribuicbes ao exercicio orcamental
de 2015;

A necessidade de rever o regime de sanc¢Oes e, em particular, a reducéo
do periodo de incumprimento por ndo pagamento das contribuicbes para
um (1) ano, envés de dois (2) anos;

A necessidade de a Comisséo enviar aos Estados-membros o montante
total das contribuicbes devidas para o Orcamento de 2016 por forma a
garantir celeridade no pagamento, particularmente aqueles que queiram
efectuar o pagamento global e ndo de forma parcial com base na
avaliacao temporaria;

Manifestou preocupacdo em relagdo a demora registada por alguns
Estados-membros, no pagamento global das suas contribuicdes
estatutarias, reiterando que tais demoras dificultam o trabalho da
Comissédo; No entanto, houve necessidade de a Comissdo elaborar
modalidades que facilitam aos paises que sofrem de sanc¢des unilaterais
injustas a pagar as suas contribuicées de forma atempada e mais segura,
ao contrario das actuais medidas ad hoc de pagamento em numerario;

Solicitou & Comisséao levar a cabo estudos com vista a abertura de contas
junto dos bancos africanos para facilitar o pagamento atempado das
contribuicdes feitas pelos Estados-membros;

A questdo da utilizacdo do dolar como moeda da Unido deve ser
analisada visto que esta é a questdo que prejudica a transferéncia pelos
Estados-membros sob sancoes;

Prop0s a criagdo de um comité para reflectir sobre o regime de sangoes,
bem como a questdo da moeda e a localizacao dos bancos;



37.

Xi)

xii)

PRC/Rpt(XXXI)
Pag. 17

Apoiou o0 apelo feito aos Estados Unidos da América (EUA) para o
levantamento das sancdes unilaterais impostas ao Sudéo para que este
possa satisfazer as suas obrigacdes junto da Uni&o;

Exortou o Comité Ministerial Ad-Hoc sobre a Tabela de Contribuicdo a
reunir a margem das sessdes da Cimeira em Adis Abeba, Etidpia, nos
dias 30 e 31 de Janeiro de 2016 e a acelerar a realizacdo de outras
consultas com Angola em relagdo a proposta de aumento da sua
contribuicdo estatutaria.

Em conclusao, o CRP:

a)

b)

Adopta o Relatério, as recomendacdes nele contidas e as observacdes
dos Estados-membros nesse sentido;

Recomenda que o Conselho Executivo a:

)] Saudar os esforcos envidados pelos Estados-membros para o
pagamento das suas contribuicdes e Exortar os Estados-membros
que ainda ndo o tenham feito a honrar cabalmente as suas
obrigacdes de forma oportuna;

1)) Saudar ainda o apoio dos Parceiros de Desenvolvimento a
organizacao e apelar aos mesmos no sentido de honrarem 0s seus
COMpPromissos;

iii) Decidir sobre a iseng¢do temporaria da Libia até 2017, tendo em
conta as suas louvaveis e generosas contribuicdes para a Unido
nos anos anteriores e as dificuldades que tem enfrentado a varios
anos;

iv) Manifestar a sua solidariedade com o Povo e Governo do Estado
da Libia, a quem o Conselho deseja uma rapida recuperacao;

V) Solicita que a Comisséo reuna com o0s Estados-membros que tém

as suas contribuicbes em atraso com vista a definicdo de um
plano/calendéario para os pagamentos;

Vi) Apela aos Estados-membros que se encontra atrasados por mais
de dois (2) anos, a regularizar os seus pagamentos imediatamente,
a fim de evitarem a aplicacdo de sanc¢des em conformidade com as
regras existentes;

vii)  Apela ainda que os Estados Unidos da América levantem as
sanc¢des economicas unilaterais impostas ha muito tempo ao
Sudao, para que este possa satisfazer os seus compromissos junto
da Unido Africana e de outras Organiza¢des Internacionais;
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Xi)
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Solicita que a Comissao explore meios para a abertura de uma
conta em Africa dedicada e que vise facilitar o pagamento
atempado das contribuigcbes dos Estados-membros;

Aprova a criagdo de um Comité do CRP para supervisionar a
implementagcdo do regime de sanc¢0es e para estudar as questdes
relacionadas com os bancos e a moeda utilizada pela organizacéo,
tendo em conta os novos desafios na arena mundial,

Solicita que o Comité Ministerial Ad-hoc de Contribuicbes
Estatutarias reina a margem da 282 Sesséo Ordinaria do Conselho
Executivo em Janeiro de 2016 para acelerar a realizacdo de outras
consultas com a Republica de Angola sobre a sua nova escala de
contribuicbes estatutaria proposta com vista a chegar a uma
conclusao final em relacdo ao assunto;

Mantém as sancdes contra a Republica Centro-Africana pelo néo
pagamento das suas contribuicbes estatutarias e acumulacdo de
pagamentos em atraso desde o exercicio de 2011;

Impde sancdes aos seguintes paises:

> Republica de Sdo Tomé e Principe pelo ndo pagamento das
suas contribuicdbes em atraso durante os ultimos dois (2)
exercicios financeiros;

> Republica da Somdlia pelo ndo pagamento das suas
contribuicdes desde o exercicio financeiro de 2010 e por ndo
honrar o pedido de pagamento de pelo menos cinquenta por
cento (50%) das contribuicbes em atraso antes do final do
exercicio de 2015.

Decide manter a isencdo temporaria concedida a Republica do
Madagascar desde que esta continue a honrar as suas obrigacées,
em conformidade com o plano acordado.

Relatdorio do Subcomité de Questdes Econdmicas e Comerciais -
EX.CL/928(XXVIIviii

O Relatério do Subcomité foi apresentado pelo seu Presidente, S.E. 0
Embaixador Lazare Makayat Safouesse da Republica do Congo, apés a qual, os
membros do CRP formularam comentarios e observacdes e solicitaram esclarecimento,
como segue:

A Comissao deve actualizar o CRP em relacdo ao ponto de situacdo
desde o lancamento das negociagcfes da ZCLC na Cimeira passada
ocorrida em Joanesburgo;
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viii)

Xi)

xii)
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Deve igualmente dar alguma informagédo actualizada sobre a 102
Conferéncia Ministerial da OMS (MC10);

A AGOA ja foi renovada porém nao abrange todos os Estados-membros;

Deve explicar o significado de falar a uma s6 voz nos foruns internacionais
e 0os documentos do APE devem ser enviados para a CUA e a CEA;

Deve haver progressos em relacéo aos desafios que dificultam o processo
de combate aos fluxos financeiros ilicitos e é necessario que a CUA tome
medidas praticas para recuperar esses fundos;

As parcerias estdo igualmente a cargo de um outro Subcomité, héa
necessidade de harmonizacéo;

No que diz respeito a recomendacdo para a organizacdo de uma Mesa
Redonda Ministerial sobre os actuais desafios econdmicos, financeiros,
agricolas e humanitarios que enfrenta o continente, tendo em conta a
necessidade de reducdo do numero de reunides, este evento pode ser
discutido durante o Retiro, como um ponto do Conselho Executivo ou
durante a reunido dos Ministros do Planeamento, Desenvolvimento e
Finangas previsto para Margo de 2016;

Tendo em vista o potencial desafio que coloca a assinatura da Parceria
Trans-pacifica (TPP) entre os Estados Unidos e os paises da Asia-
Pacifico em termos de erosédo da preferéncia aos produtos africanos ao
abrigo da AGOA, o que pode ser feito para mitigar o impacto?

Que a Comissdo envie adverténcias as Embaixadas em relacdo a
designacdo de negociadores e pontos focais para a ZCLC, bem como
para a assinatura e ratificacdo dos Protocolos que estabelecem as
instituigdes financeiras africanas;

A Comisséo deve explicar a dimensédo das suas implicacdes nos APE e
na AGOA;

A Comissao deve actualizar o CRP sobre o CADM e as informacdes dos
recursos minerais;

A Comissao deve prestar informacbes actualizadas ao CRP sobre a
Agenda 2063, particularmente o projecto da Barragem Inga;

Tomar nota do Relatério da Terceira Conferéncia Internacional sobre
Financiamento para o Desenvolvimento (FFD3) realizada em Adis Abeba,
Etiépia, em Julho de 2015;

Tomar nota ainda de que o documentos final da FFD3 foi a Agenda de
Accao de Adis Abeba (AAAA).
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39. Em resposta as preocupacdes levantadas, os Comissarios para o Comércio e
Indastria e para os Assuntos Econdmicos afirmaram o seguinte:

)

ii)

Desde o lancamento das negociacbes da ZCLC na ultima Cimeira, a
Comisséo prosseguiu as consultas com as CER, e com a Zona Tripartida
de Comeércio Livre sobre a sincronizacado das negocia¢gées no Comeércio
de Servicos, mobilizou fundos a partir dos Estados-membros e dos
parceiros para criar uma Unidade da ZCLC, procedeu ao anuncio de 14
postos P5 para a Unidade, procedeu a pré-seleccdo e esta prestes a
completar as entrevistas. Também solicitou que os Estados-membros
designassem 0s seus negociadores principais e alternativos, bem como
pontos focais na Embaixada, a fim de iniciar as negociacoes;

A AGOA é uma iniciativa de preferéncia unilateral dos EUA; a Comisséao,
juntamente com os Estados-membros, foi particularmente envolvido na
reautorizacdo da AGOA, incluindo a Presidente da Comisséo; o pedido de
alargamento para todos os paises africanos, no entanto, ndo surtiu efeito,
devido ao sistema dos EUA que trata a Africa ao Sul do Saara
separadamente da Africa do Norte; entre os paises beneficiarios apenas
seis estdo realmente a tirar proveito das preferéncias; os outros tém sido
repetidamente solicitados a definirem as suas estratégias de resposta
nacional em relacdo a AGOA com a assisténcia da CEA, em que, de
momento, os fundos para tal assisténcia esgotaram-se; os EUA também
esperam acordos comerciais reciprocos com Africa semelhantes aos
concedidos para a UE no ambito dos APC;

Antes de todas as principais negociacdes internacionais, seja a AGOA, os
APC ou a OMC, os ministros de comércio relinem e decidem sobre uma
posicdo comum africana; visto que as negociacbes sdo dinamicas,
durante as negociacfes eles voltam a se reunir para tracar estratégias
comuns com a assisténcia da Comissao; durante o MC10 em Nairobi, em
Dezembro, onde os paises desenvolvidos queriam acabar com a Agenda
de Desenvolvimento de Doha e apresentar novas questfes, o Quénia
enquanto pais anfitrido e Presidente do MC10, destacou-se em condi¢cbes
muito dificeis para obter bons resultados na Conferéncia, mantendo a
unidade de Africa; o Quénia esta de parabéns;

A Comisséo nédo participa nas negociaces dos APC, no entanto, de modo
a assistir e orientar os Estados-membros com o trabalho analitico
apropriado, em cooperacao com o CEA, precisa ver os acordos assinados
pelas regides em negociacdo; importa lembrar que um paragrafo foi
incluido na Declaracdo no ambito da parceria Africa-UE, estabelecendo
que, os APC podem ser revistos se afectam negativamente os paises
africanos, reduzindo a sua margem de manobra politica que pode ser
revista; € por isso que € importante para a Comissao e a CEA a ter esses
acordos;
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V) Na verdade, o TPP dos EUA com a regido da Asia-Pacifico e a Parceria
Transatlantico com a UE ira afectar Africa como € o caso de todos o0s
mega acordos comerciais; um estudo de impacto ja foi realizado e pode
ser disponibilizado; Africa pode apenas lancar um apelo aos EUA, mas
ndo pode impor as suas politicas; a resposta € centrar a atencdo na
agenda de Africa, acelerar a integracédo continental através da ZCLC e
lutar para manter a organizagdo assente em regras, que € a OMC vivo;

Vi) Os Estatutos do CADM foram aprovados pelo Subcomité de Justica e
Assuntos Juridicos e a Comisséo ira proceder missdes de avaliagdo aos
paises que se ofereceram para servir de sede do mesmo como uma
agéncia especializada da UA; Os Estados-membros devem prestar
atencdo em relacdo a alguns paises desenvolvidos que estdo
interessados a realizar levantamentos geoldgicos dos recursos minerais
de Africa sem a devida autorizag&o;

vi) No que diz respeito a Mesa Redonda Ministerial sobre os desafios
econdémicos, financeiros, agricolas e humanitarios enfrentados pelo
continente, as crises relacionadas vividos no continente devem ser
resolvidas de forma expedita; para além dos ministros a serem
convocados ministro ndo sdo os mesmos que participam da Conferéncia
sobre Planeamento, Desenvolvimento e da Conferéncia sobre Financas; €
por iSso que uma reunido de emergéncia deve ser convocada;

viii)  Muitas questbes econOmicas serdo abordados durante a implementacao
do primeiro plano decenal da Agenda 2063; Os parceiros do sector
privado estdo a investir na Barragem Inga e, a Nigéria e a Africa do Sul ja
manifestaram o desejo de comprar energia desse projecto tdo logo as oito
fases estejam concluidas;

IX) Nos dias 24 e 25 de Fevereiro de 2016 havera uma conferéncia sobre
investimento do sector privado para angariar fundos para 0s projectos
emblematicos na Regido dos Grandes Lagos, incluindo a Barragem Inga,
da qual a RDC ir& obter receitas para a exportacao de energia;

X) Na verdade, os fluxos financeiros ilicitos ndo devem apenas ser
interrompidos mas devem igualmente ser recuperados 0 mais
rapidamente possivel; a UA e UNECA estédo a elaborar modalidades de o
fazer, com a colaboragcédo de um consorcio formado por organizacdes com
competéncia relevante no dominio, sob a lideranca do antigo Presidente
da Africa do Sul, S.E. Mbeki;

Xi) Para que as instituicdes financeiras apresentem resultados concretos, é
necessario que os Estados-membros ratifiquem os seus estatutos.

40. Em conclusdo, o CRP toma nota do Relatério e recomenda ao Conselho
Executivo o seguinte:
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A Comisséao deve realizar um estudo em todo o continente para investigar
as causas das dificuldades no processo da AGOA e aproveitar a0 maximo
as experiéncias dos paises que registaram um melhor desempenho
econdémico e comercial neste processo. A Comissdo deve igualmente
continuar os contactos com os Estados Unidos da América no sentido de
garantir que néo haja eroséao de preferéncias ao abrigo da AGOA,;

Os Estados-membros devem definir as suas estratégias nacionais de
resposta a AGOA para tirar melhor proveito do potencial econémico e
comercial da AGOA;

Os Estados-membros devem definir uma posicdo comum africana e
respeitar oS compromissos assumidos neste contexto para exprimir as
exigéncias do continente com uma s6 voz nas principais reunides
internacionais sobre as negociagdes de acordos comerciais;

Os Estados-membros devem acelerar a implementacdo do processo da
ZCLC, mediante a alocacdo dos recursos necessarios para a
endogeneizacdo do processo de negociacdo. Isto permitiria a Comissao
formar mais peritos nacionais e nas Embaixadas dos Estados-membros
acreditadas em Adis Abeba,;

A Comissao apela a rapida assinatura e ratificagdo dos Protocolos que
estabelecem as instituicdes financeiras pan-africanas, ACB, AIB e AMF,
com vista a dotar o continente com recursos adequados para a
implementacédo da Agenda de Desenvolvimento Continental;

Os Estados-membros e as regides em negociacdo devem encaminhar os
seus APE assinados para a Comisséo e a CEA, com vista a analisa-los e
garantir que sdo compativeis com o desenvolvimento de Africa conforme
estabelecido na Agenda 2063;

Tendo em conta as negociagdes sobre a ZCLC que estdo prestes a
comecar, os Estados-membros devem designar rapidamente os seus
negociadores principais e alternativos, bem como os pontos focais nas
suas respectivas Embaixadas acreditada em Adis Abeba;

A Comissao deve tirar proveito do compromisso da China no ambito do
FOCAC e do Memorando de Entendimento assinado com a China para a
industrializacao.

A Comisséo deve organizar urgentemente uma Mesa Redonda Ministerial
sobre o0s actuais desafios economicos, financeiros, agricolas e
humanitarios enfrentados pelo continente, com vista a resolugdo desses

problemas e a definicho de uma resposta africano prospectiva para o
reforco da capacidade de resiliéncia a longo prazo;
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A CUA e os Estados-membros devem acelerar a implementagdo dos
programas emblematicos como o Projecto da Barragem do Grande Inga
para a exploragdo do potencial econdémico do continente.

Relatorio do Subcomité da NEPAD - EX.CL/928(XXVIII)ix

41. O Relatorio foi apresentado por S.E. o Sr. Chimango Edward Chirwa, ,
Embaixador da Republica do Malawi e 2° Vice-presidente do Subcomité da NEPAD,
apos a qual os membros do CRP formularam os seguintes comentarios e observacdes
e solicitaram esclarecimentos, como segue:

)

Vi)

vii)

viii)

A situacdo dos projectos de gasoduto nao figura no Relatério;

A necessidade de garantir que as reunides sejam organizadas entre o
Subcomité e Agéncia de Planificacdo e Coordenacdo da NEPAD (APCN),
incluindo a sede da APCN para permitir que os membros do Subcomité se
familiarizem com o trabalho da NEPAD;

A apresentacdo mencionada no paragrafo 9 sobre o mandato da Agéncia
e a andlise dos principais resultados precisa ser anexada ao Relatorio;

As actividades e os programas da NEPAD devem ser incluidos nos
programas da UA para evitar a sobreposicdo com os das outras
instituicbes da Unido;

A NEPAD deve fazer a apresentacdo sobre a implementacdo de seus
programas e actividades para o CRP para que todos os Estados-membros
possam compreender as suas actividades, incluindo 0s processos
utilizados para os programas de financiamento;

Quem determina se existem problemas de seguranca nos Estados-
membros da UA? Isto ndo deve ser um critério para beneficiar dos fundos
da NEPAD e, além disso ndo ha problemas de seguranca na Republica
Arabe Saraui Democratica (RASD) e na Somalia, portanto, todos os
Estados-membros da UA incluindo a RASD e a Somalia devem beneficiar
do projectos da NEPAD;

A integracdo da NEPAD nas estruturas e processos da UA foi adiada por
causa do exercicio de reestruturacdo em curso da UA, mas tal constitui
mais uma razao para a aceleracao da integracao para que esta possa ser
incluido no processo de reestruturacao;

Os critérios de elegibilidade ou seleccéo dos paises beneficiarios para os
projectos da NEPAD carecem de transparéncia; o Subcomité deve ser
mais dinamico nesse sentido, entre outros, com vista a fornecer mais
informacgoes;

A proliferagdo de comités ndo é eficiente, em especial, se as questdes
podem ser tratadas de forma adequada pela Comissdo e a NPCA sob
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supervisao do CRP através do seu Subcomité de NEPAD. Nesse sentido,
devem formular e apresentar esses critérios a apreciacédo do CRP;

O CRP através do seu Subcomité deve determinar o programa de
trabalhos da NPCA e este, por sua vez, ira a execucdo do programa
aprovado; Isto deve incluir a definicdo de critérios para o financiamento de
projectos;

O processo de recolha de dados realizada por estudantes sobre projectos
de infra-estrutural deve coincidir com as existentes instituicdes de infra-
estruturas nos Estados-membros.

Em resposta as preocupacdes levantadas, a Comisséao afirmou o seguinte:

)

i)

ii)

iv)

v)

A visita de familiarizacdo que devera ocorrer antes do final de Margo de
2016 ira ter em conta todas as preocupac0des levantadas;

A maioria dos projectos sdo patrocinados por parceiros cujos critérios de
elegibilidade incluem o aspecto da seguranca;

Nem todos o0s projectos chegam a ser vidveis para financiamento
bancario, quando alguns recursos iniciais devem ser fornecidos pelo pais
beneficiario;

Os estudantes estdo envolvidos na recolha de dados primarios porta-a-
porta, mas o pais confia principalmente nas fontes nacionais oficiais e nas
instituicdes financeiras internacionais como o FMI e o Banco Mundial,

A apresentacgdo constara do anexo ao Relatorio.

Em conclusao, o CRP:

a)

b)

Adopta o relatério do Subcomité da NEPAD, bem como as
recomendacdes nele contidas e toma nota das observacfes dos Estados-
membros sobre o0 mesmao.

Recomenda que o Conselho Executivo a:

)] Solicitar a Comissao para acelerar a finalizacdo da integracdo da
NEPAD nas estruturas e processos da UA, particularmente a luz do
exercicio de reestruturacdo previsto, com vista a evitar a
sobreposicao e duplicacdo dos programas;

i) Solicitar igualmente & Comisséo, em colaboragdo com a Agéncia
de Planificacdo e Coordenacdo da NEPAD (NPCA), a propor
critérios bem definidos para a elegibilidade dos Estados-membros
para os projectos da NEPAD;
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i) Anunciar a vaga do cargo de Director Executivo (CEO) da NPCA e
solicitar ao Secretariado da NPMA, em colaboracdo com a Unidade
de Coordenacgao da NEPAD, a circular os Termos de Referéncia do
posto a todos os Estados-membros;

iv) Alargar os programas e projectos da NEPAD a Republica Arabe
Saraui Democratica e a Somalia;

V) Decide que a harmonizacdo dos produtos médicos devem ter em
conta o projecto de lei modelo da UA sobre a regulamentacdo dos
produtos medicos;

Vi) Solicite & NPCA para fornecer prazos claros de conclusdo dos
projectos de desenvolvimento de infra-estruturas no que diz
respeito aos dezasseis (16) mega projectos, bem como 0s novos
projectos em andamento no continente.

Relatério do Subcomité de Politicas do Fundo Especial de
Emergéncia para a Seca e Fome em Africa - EX.CL/928(XXVIII)x

O relatdrio foi apresentado por S.E. Fafre Camara, Embaixador do Mali e 1° Vice-
presidente do Subcomité.

No final da apresentacéo, foram formuladas as seguintes observacoes:

)

ii)

O Conselho de Paz e Seguranga, na sequéncia dos desastres naturais
registados na Africa Austral, organizou uma reunido, em Novembro de
2015, na qual foi convidado um representante das Nacdes Unidas. Em
seguida, o Conselho de Paz e Seguranca reuniu-se com todos o0s
Embaixadores membros do CRP, com vista a sensibiliza-los sobre as
consequéncias nefastas dos desastres naturais;

O relatério recomendou a convocacdo de uma conferéncia de doadores,
tendo em vista a mobilizacdo dos meios necessarios para conter o0s
efeitos do fenédmeno EI Nifio. Essa conferéncia deve ser organizada
dentro dos melhores prazos e em cumprimento de uma decisao pertinente
do Conselho Executivo;

A delegacdo da Republica Arabe Saraui Democratica (RASD) exprimiu a
sua gratiddo a Unido Africana por ter enviado uma missao para visitar o
campo de refugiados Sarauis. Agradeceu igualmente a Republica
Democrética e Popular da Argélia pelo seu apoio permanente. Todavia, a
ajuda recebida e muito apreciada cobre apenas 40% das necessidades
dos refugiados Sarauis. A delegacéo langou um apelo para o aumento da
assisténcia financeira e material a favor do seu pais;

Afigura-se urgente a mobilizacdo que visa a reconstituicdo do Fundo do
Subcomité, a fim de Ihe permitir o cumprimento do seu mandato e,
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sobretudo, lutar com eficacia contra o ElI Niflo e outros eventuais
desastres naturais;

A delegacdo da Argélia ficou muito emocionada com as palavras de
agradecimentos que foram dirigidas ao seu pais pela RASD. A delegacéo
recordou que a Argélia desempenhou o seu papel de defesa das causas
justas;

A conferéncia prevista de doadores deve igualmente inscrever-se no
quadro dos resultados da COP 21, que tem uma das suas
recomendacdes visando a adopc¢éo de um apoio financeiro para os paises
africanos afectados pelos efeitos das alteracdes climaticas;

Por outro lado, a Comissdo deve se garantir de que todos os
compromissos assumidos no ambito das alteracGes climaticas, pelo G8 e
pela COP 21, sao respeitados;

E deploravel o facto de o Subcomité néo ter funcionado em pleno durante
o periodo em analise;

O mandato do Subcomité deve ser revisto e alargado para todas
categorias de desastres naturais, sem se limitar para a seca e a fome.

46. Em conclusdo, o CRP formulou as seguintes recomendacfes ao Conselho

Executivo:

)

i)

ii)

Vi)

Tomar nota do relatorio do Subcomité do Fundo Especial de Assisténcia
de Emergéncia para a Luta contra a Seca e a Fome em Africa;

Considerar a harmonizacao do seu relatério com o documento relativo aos
refugiados, devido a semelhanca das questdes tratadas e no interesse de
uma sinergia que evitaria a dispersao dos esforcos da Unido Africana;

Autorizar a especializagdo dos dois Subcomités (Fundo Especial de
Assisténcia para o Combate a Seca e Fome em Africa e o Subcomité de
Refugiados, Repatriados e Deslocados Internos), para ter maior eficacia;

b

Elaborar um cronograma relativo a organizacdo da conferéncia de
doadores;

Exortar a Comissdo para, em colaboracdo com 0s 6rgdos competentes,
tomar todas as medidas necessarias para a harmonizacdo de todos os
esforcos envidados no seio das diferentes entidades (COP 21; G8; etc.)
no quadro da mobilizacdo de contribuicdes financeiras em beneficio de
Africa, com vista a maximizar a utilizacdo dos fundos eventualmente
concedidos;

Lancar um apelo para ajudar 0os nossos irmdos e as nossas irmas da
Republica Saraui Arabe Democréatica, vitimas de inundagoes;
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Adoptar estas recomendagdes, com as emendas propostas.

Relatorio do Subcomité de Sede e Acordos de Sede -
EX.CL/928(XXVIIXi

47. O Relatério foi apresentado pelo Presidente do Subcomité, na sequéncia do
qgual os Membros do CRP fizeram os seguintes comentarios e observacoes:

i)
i)

O Subcomité foi elogiado pelo progresso que registou;

Solicitou ao Governo Anfitrido a distribuir aos Estados-membros a circular
que emitiu em 2013, a informar sobre o aumento do montante que os
funcionarios da Comissdo e dos Estados-membros podem levantar junto
dos bancos, ou seja, de 5.000 para 10.000 dblares americanos.

48. Em conclusdo, o CRP toma nota do relatério e recomenda o seguinte ao
Conselho Executivo:

)

i)

ii)

Vi)

Apela tanto a Eritreia e a Etiopia para continuarem a mostrar o espirito de
compromisso para resolver as discordancias salientadas no Relatorio;

O Governo Anfitrido, em consulta com a Comissado, deveria desenvolver
melhores orientacdes sobre como receber diplomatas e garantir o
tratamento oportuno de imigracao;

Solicita ao Subcomité a fazer o acompanhamento da sua proposta de ter
o Governo Anfitrido e o CRP a reunirem-se numa Sessao Especial apos a
Cimeira onde podem discutir e abordar varias questdes de interesse;

O Governo Anfitrido deve articular-se com o0s seus departamentos
relevantes para garantir que as imunidades e privilégios sejam
plenamente reconhecidos aos funcionarios da UA e Diplomatas dos
Estados-membros no aeroporto;

Os Funcionarios da Comissdo devem respeitar as leis do Governo
Anfitrido e a Comissao deve responder atempadamente a comunicacao
do Ministério dos Negocios Estrangeiros da Republica Federal
Democréatica da Etiépia sobre alegadas infraccbes por parte dos
Funcionérios;

O Governo Anfitrido deve sincronizar o exercicio do privilégio de isencéo
de direitos na Etidpia nas transaccbes em que doélares sdo o modo
desejado de pagamento. O Governo Anfitrido deve igualmente rever as
normas que regem a aquisicdo de bilhetes de passagem aérea e de
aquisicao de artigos com insencao de direitos em Adis Abeba, em dolares,
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uma vez que os Diplomatas e Funcionarios da CUA estdo legalmente
impedidos de retirar dolares e fazer o pagamento necessario;

O Governo Anfitrido deve acelerar a implementagdo dos Quick Wins e
efectuar a transferéncia de dinheiro;

A CUA e o Governo Anfitrido devem elaborar um calendario para a
elaboracdo e finalizacdo das pertinentes orientacbes para facilitar a
implementacgéo do Acordo de Sede;

Os funcionarios da Comissao devem respeitar as leis do governo de
acolhimento e a Comissdo deve dar resposta, em tempo util, as
comunicacdes que o Ministério dos Negocios Estrangeiros da Republica
Federal Democratica da Etidpia traz ao seu conhecimento de supostas
infraccdes de funcionarios da Comisséao;

O Governo Anfitrido deve aconselhar a Comissdo antes de alterar
quaisquer normas que possam afectar os direitos e privilégios dos
funcionarios da Comissao e dos Representantes Permanentes, bem como
do seu pessoal acreditado junto da Unido Africana;

A Comissédo devera elaborar orientacées sobre a emissao de vistos para
os individuos a serem empregados pela Comissdo, nao totalmente
cobertos no Regulamento dos Funcionérios da Unido Africana e submeter
ao Governo Anfitrido para sua apreciacao;

O Governo Anfitrido € incentivado a pedir opinides de outros paises que
acolham organizacdes internacionais, sobre as modalidades que esses
paises utilizam para implementar os privilégios e imunidades diplomaticas.

ANALISE DOS RELATORIOS DE OUTROS ORGAOS DA UA

COMISSAO

Andlise do Relatério da Comissdo sobre Implementacdo das
Decisbes Anteriores do Conselho Executivo e da Conferéncia da
Uniao - EX.CL/929(XXVIII)

49. O Relatorio foi apresentado por um Representante do Gabinete do Secretario-
geral, tendo de seguida os Membros do CRP feito comentérios e observacdes e,
procurando esclarecimentos como se seguem:

1)

A tendéncia estatistica crescente do niumero de decisdes e a tendéncia
decrescente em relacdo a implementacdo sédo preocupantes; das 105
decisdes adoptadas de Janeiro a Julho de 2015, apenas 5 foram
declaradas como plenamente implementadas e mais de 90 declaradas
tanto como parcialmente implementadas ou sem apresentacao de
relatorios por parte dos Departamentos;
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Ha uma proliferacdo de decisdes: nesse sentido, os pontos da agenda
poderiam ser reduzidos por forma a reter apenas aqueles que necessitam
de ser analisados em determinada altura; por outro lado, deveria se
introduzir um mecanismo que possibilite a Comissdo e os Estados-
membros de acompanhar o progresso;

E exigida da Comissdo uma actualizac&o sobre as decisbes para que esta
possa apoiar as eleicdes em Burkina Faso e, sobre a outorga de um
prémio especial, no ambito do FESPACO, tal como acordado no MdE
assinado entre o Burkina Faso e a Comissao;

Dado que um consultor foi recrutado para proceder a revisdo do processo
de implementagcdo, uma tarefa que teria sido realizada da melhor forma
pela propria Comisséo, ha necessidade de acelerar o trabalho;

Trata-se de um Relatério de Actividades, contundo, 0 mesmo nao da
pormenores suficientes que possibilitem interrogar-se;

Alguns factos constantes no relatério sobre o Acordo de Sede e Servigos
de Protocolo precisam de ser alinhados com outros tais como a incluséo
do congresso visual e cinematogréfico;

O tipo de decisbes que estdo sendo tomadas deviam ser revistas,
deixando as decisdes administrativas para a Comissao;

O objectivo exacto das decisGes precisam de ser esclarecidos, devendo
os Departamentos coordenar melhor o seu trabalho e reduzir o nimero de
decisbes, com vista a evitar duplicacdes;

Tem-se registado algum progresso na decisao relativa a transformacéo da
Escola de Heranca Africana para Escola com Vocacdo Pan-africana,
ponto proposto pelo Benim, mas ndo consta no Relatério;

A expressao incontavel (“unaccounted for”) deve ser substituida por “sem
relatorio”;

A Comisséao deve explicar o motivo por que a Conferéncia sobre a criacao
de uma Coligagédo Sul-Sul e Triangular em apoio a agenda Pds-2015 de
Africa ndo foi organizada antes de Dezembro de 2015;

Estados-membros que tenham proposto pontos para discusséo, tambéem
se espera que apresentem as implicacdes juridicas, estruturais e
financeiras, no entanto ndo o cumprem; nesse sentido, a CUA e os
Estados-membros devem trabalhar conjuntamente no sentido de
aumentar a possibilidade de implementacéo das decisoes;

Em resposta as preocupacdes levantadas, a Comisséo indicou o seguinte:
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A apresentacdo de relatérios duas vezes por ano ndo concede tempo
suficiente para que a Comisséo e os Estados-membros possam executar
a accao adequada;

Teve de se contratar um consultor pelo facto de haver apenas 3
funcionarios permanentes no Gabinete do Secretario-geral, funcionarios
esses que se ocupam com as suas tarefas diarias;

Ha uma necessidade de a Comissdo e os representantes dos Estados-
membros reunirem-se mais frequentemente, tendo em vista encontrar
solugdes para a questao da ndo implementacao das decisoes;

Embora as decisbes administrativas sejam, essencialmente, trabalho da
Comisséo, os Estados-membros necessitam de outorgar a autoridade
legislativa necessaria para a tomada de tais decisoes;

O Relatério sera actualizado com informacé&o sobre os Acordos de Sede;

Apesar de o MdE ter sido assinado com o FESPACO, o prémio da paz foi
concedido apenas para a edi¢do de 2013, devido a falta de fundos;

Algumas vezes, sdo propostas a criacdo de instituicdes mdaltiplas, sem um
mecanismo de sustentabilidade adequado.

51. Em conclusédo o CRP toma nota do Relatério e recomenda o seguinte ao
Conselho Executivo:

)

Os Departamentos devem esforcar-se no sentido de reduzir as suas
decisdes para um maximo de trés por cada departamento e, devem
garantir a sua plena implementacdo no periodo da apresentacdo de
relatorios;

A apresentacao de relatorios sobre as decis6es deve ocorrer uma vez por
ano, de modo a proporcionar tempo suficiente para sua implementacao,
quer pela Comissao, quer pelos Estados-membros, devendo tal ocorrer
durante as Cimeiras de Junho/Julho;

Deve-se atribuir recursos adequados a Comissdo, para que esta possa
acelerar o recrutamento de pessoal qualificado;

Com relagcdo ao mecanismo de acompanhamento sobre a implementagéo
das decisbes na sequéncia de uma Cimeira, devia-se disponibilizar uma
matriz das recomendagles, indicando as responsabilidades e o
planeamento com horizontes temporais adequados, de forma que o CRP
e CUA possam em conjunto, acompanhar: as decisdes as quais ndo se
tenha tomado nenhuma accéo volvidos dois ou trés anos, devem ser
canceladas;
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Dada a proliferacdo de decisfes, os pontos da agenda necessitam de ser
racionalizados e o numero reduzido de reunides;

O processo de adopcdo de Protocolos/tratados que nado tenham sido
devidamente ponderados, deveria ser revisto por forma a evitar a falta de
ratificagéo no tempo devido;

As decisbes a serem financiadas por parceiros devem ser limitadas,
devendo os Estados-membros fazer as suas contribuicbes
atempadamente a organizacdo, por forma a possibilitar a implementacao
das decisoes.

ii) Andlise do Relatorio da Comissao sobre a Palestina e o Médio Oriente -
EX.CL/930(XXVIII)

52. O relatdrio foi apresentado pelo Comissario para os Assuntos Politicos, ap0s a
qual os membros do CRP formularam os seguintes comentarios e observacodes:

)

Vi)

Felicitar os paises que icaram a bandeira da Palestina como simbolo do
reconhecimento do Estado da Palestina;

A Comisséo foi solicitada a ter uma posicao forte em defesa do direito
internacional através do TPI;

Apela as autoridades do Israel para que abandonem suas politicas de
expansao;

Condenou o uso da forca por parte do Israel no Territério de Gaza e apela
para o levantamento do bloqueio econémico nos territérios ocupados;

Apela a Israel para libertar os prisioneiros palestinianos;

Os Estados-membros devem boicotar os produtos israelitas.

53. Em conclusédo o CRP toma nota do Relatério e recomenda o seguinte ao
Conselho Executivo:

)

i)

ii)

Solicitar a Comisséo a apresentar um relatério sobre a implementacao das
decisdes anteriores sobre a Palestina e o Médio Oriente;

A Unido Africana reafirma o seu firme apoio a causa do povo palestiniano,
incluindo as Resolugdes do CSNU 242, 338 e 194, sobre o direito
inalienavel ao estabelecimento do seu Estado Independente dentro das
fronteiras de 1967, com a sua capital em EL QODS (Jerusalém Oriental),
bem como o direito do regresso dos refugiados, em conformidade com as
relevantes;

A Unido Africana convida a Autoridade Palestina e Israel a retomarem,
sem mais demora, as negociacdes de paz que levam ao fim da ocupacgéo
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israelita e a criagdo de dois Estados que vivam lado a lado em
conformidade com a legalidade internacional, o Plano de Paz Arabe e as
propostas do Quarteto Internacional;

A Unido Africana exorta Israel a abster-se definitivamente do confisco de
terras palestinas para construir assentamentos e casas e exige 0
desmantelamento de todas as construcfes informais, a fim de criar as
medidas de confianca necessarias para a retomada do processo de paz;

A Unido Africano condena a politica deliberada das autoridades israelitas,
que visam alterar o status quo em EL QODS através de sancles
colectivas e individuais de todos os tipos, tais como a demolicdo de casas
e a desapropriacdo dos moradores de Jerusalém da sua propriedade,
medidas punitivas e vexatorias contra o povo palestiniano e a proliferacéo
de barreiras para que os individuos muculmanos e cristdos acedam aos
lugares sagrados de culto, como Agsa e outros templos de fé. Esta
politica, que € regularmente acompanhada pelo encerramento do acesso
a parte antiga da cidade, em violacdo ao direito a livre circulacdo dos
palestinianos nos territérios ocupados, € parte de uma vontade deliberada
de judaizar Al-Agsa, o terceiro local mais sagrado do Isldo, através da
divisdo no espaco e no tempo, e mudanca dos nomes dos principais
monumentos religiosos e de adoracao cristdos e muculmanos, bem como
lugares histéricos de Al-Agsa para nomes hebraicos;

A Unido Africana denuncia o uso excessivo e desproporcional da forca por
Israel contra a resisténcia pacifica do povo palestiniano, incluindo, em
alguns casos, a utilizacdo de meios ndo convencionais. Tais praticas sdo
comparaveis a crimes de guerra, ao abrigo do direito internacional;

A Unido Africana apela urgentemente aos mecanismos pertinentes das
NacOes Unidas a prestar proteccdo ao povo da Palestina que esta sujeito
a opressao por parte das forcas de ocupacao de Israel,

A Unido Africana apoia a adeséo da Palestina as Nac¢des Unidas como
membro de pleno direito.

Analise do Relatério Anual da Presidente da Comissao da Unido Africana
para o periodo de Janeiro a Dezembro de 2015 - EX.CL/931(XXVIII)

O Vice-Presidente da Comisséao, S.E. o Sr. Erastus MWENCHA, em nome da
Presidente da Comisséao, apresentou o relatorio da Comissao para o referido periodo.
Tragou uma panoramica da estrutura do relatorio organizado em torno de trés partes. A
parte A, de natureza estratégica, centra-se nos principais temas relacionados com a
construcdo de uma Africa que satisfaz aos critérios da Agenda 2063 da UA. A parte B
destaca o andamento dos trabalhos no periodo em andlise, particularmente em
conexdo com os sete pilares do 3° Plano Estratégico 2014-2017. A ultima parte,
dedicada a concluséo, faz uma projeccao sobre o futuro imediato com recomendagoes.
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55. O Vice-presidente, posteriormente, indicou 0s varios sectores em que 0
continente registou progressos significativos antes de classificar estas tendéncias
positivas dos varios desafios que continuam a interpelar Africa. Assim, indicou que no
plano econdmico, a tendéncia de bem-estar mantém-se com o forte crescimento no
dominio da educac¢&o e um bom desempenho do sector manufactureiro.

56. No entanto, o desemprego, a marginalizacdo e a pobreza crescente continuam a
ser um desafio para o crescimento inclusivo, ndo deixando as classes sociais fora do
caminho do desenvolvimento. Mas Africa dispde de meios para inverter esta tendéncia
negativa?

57. E com base nestes desafios que a Agenda 2063 enfatiza a formac&o e aquisicdo
de competéncias, a fim de facilitar a criacdo de postos de trabalho e acelerar o
crescimento. Dai a importancia da industrializacao que garante mais valor acrescentado
as matérias-primas do continente. Ao mesmo tempo, devemos prestar maior atencao
aos valores comuns, como a democracia e a livre circulacdo de pessoas, as hossas
economias nacionais, muito pequenas, sédo incapaz de atingir o seu potencial a nivel de
uma grande economia integrada a escala regional e continental.

58. Evocando o tema do ano dedicado ao género, o Vice-presidente debrucou-se
sobre o painel de avaliacdo desenvolvido e os indicadores-chave que permitem medir o
progresso registado nos diferentes Estados-membros em matéria do género. Assim, a
nivel das representacfes nacionais, 0 numero de mulheres deputadas aumentou. As
mulheres deverdo ser formadas para adquirir competéncias profissionais essenciais
para a sua presenca significativa nos sectores da agricultura e da industria extractiva.

59. Embora Africa tenha registado um bom crescimento econdémico na generalidade,
este crescimento continua a ser repartido de forma desigual entre as regides, por um
lado, e registou um recuo de 4,9 a 3,7%, por outro lado. As razdes deste recuo da taxa
de crescimento, é atribuivel a uma combinacdo de factores, entre os quais destaca-se
principalmente a baixa dos precos das matérias-primas no mercado mundial.

60. As medidas correctivas devem centrar-se nos aspectos estruturais, tais como o
acesso ao financiamento, a industrializacdo, o investimento na mitigacdo dos efeitos
das alteracfes climéticas, que tém um forte impacto negativo na agricultura, o reforco
do processo de integracdo regional, a implementacdo de politicas que visam tirar
vantagem do dividendo demogréfico, a tomada em considerac&o do ritmo acelerado da
urbanizacdo do continente, uma base cada vez mais forte nos fundamentos do pan-
africanismo, a constru¢cdo de um discurso africano enddégeno, em perfeita harmonia
com as nossas prioridades.

61. Fazendo uma retrospectiva em relacdo ao ano de 2015, o Vice-presidente
caracterizou-o como tendo sido um ano cheio de desafios, simbolizado mais pelo
crescente numero de refugiados e pelas grandes vagas migratérias devido,
principalmente ao conflito armado.

62. Quanto a relagdo da Unido Africana com o resto do mundo, o Vice-presidente
mencionou as cimeiras realizadas com a India e a China as quais a Agenda 2063 serviu
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de bussola relativamente a consolidacdo das parcerias estratégicas com estes
parceiros. Além disso, a Comisséo continuou a trabalhar na sua aplicacdo no ambito da
primeira década 2013-2023 e nas modalidades da sua apropriagdo. Como é 0Obvio, a
implementacdo da Agenda 2063 continua a ser uma questdo central, a qual deve ser
dada uma resposta urgente.

63. A nivel institucional, 2015 ficou marcado pela implementacdo inaugural dos
Comités Técnicos Especializados (CTE). Este € um avanco institucional notével.
Registou concretamente a reducdo de reunibes ministeriais sectoriais. Na mesma
l6gica, foi lancada a reestruturacdo da Comissdo com base na Agenda 2063 e,
orientada para o futuro.

64. No que diz respeito a contribuicdo dos Estados-membros ao orgcamento da
Unido, verifica-se ainda o mesmo problema da melhoria para reduzir a dependéncia em
relacdo aos parceiros. Outros parceiros juntaram-se este ano aos parceiros tradicionais
aumento a taxa combinada de financiamento para os programas da UA.

65. Para uma visao resumida do balanco em relagédo ao ano de 2015 da Comissao,
o Vice-presidente referiu-se aos resultados por sector (agricultura, infra-estruturas,
economia verde, paz e segurancga, etc.) No entanto, mencionou em particular o sector
da saltde por enfrentar a ameaca da febre hemorragica Ebola e a pronta e enérgica
reaccado da Comisséo.

66. O Vice-presidente concluiu a sua apresentacdo com uma constatacdo e um
apelo. Constatacdo: as nossas moedas estdo a sofrer depreciacbes devido a sua
fraqueza. Apelo: urge a necessidade de se dinamizar o processo de integracdo regional
e continental para fortalecer a resiliéncia das nossas economias.

67. ApOs a apresentacdo, todas as delegacfes saudaram o espirito de concisédo e
clareza do Vice-presidente que conseguiu apresentar de forma articulada e completa
um relatério de mais de cem paginas.

68. Em seguida, foram formuladas as seguintes observacgoes:

)] O relatério sobre a implementacéo das decisdes anteriores esta longe de
ser satisfatorio. A diferenca entre este relatério e a apresentacdo do
relatorio de actividades da Comissao € significativa. Como entender tal
discrepancia entre os dois documentos?

i) E necessério incorporar o Plano Estratégico 2013-2017 na Agenda 2063,
especialmente no 1° Plano de Implementacdo Decenal da Agenda 2063,
de modo a trabalharmos num Gnico documento.

iii) Algumas evidéncias factuais revelam incorrecgdes, tais como a paridade
entre homens e mulheres nos parlamentos do Burkina Faso, Sudé&o,
Burundi, etc..

V) Na mesma ldgica, a cronologia dos acontecimentos no Burkina Faso, tal
como descrito no relatério ndo coincide com os factos;
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O relatorio deveria ter informado sobre a COP 21 realizada em Paris;

A recomendacdo que propde a transferéncia do Banco Africano de
Investimento (BAI) da Libia deve ser suprimida do relatério porque
contraria a decisao pertinente da Conferéncia da UA sobre o assunto;

Regista-se uma demora na entrada em funcionamento do BAI ndo so por
causa da situacdo de seguranca na Libia, mas principalmente porque
apenas dois Estados-membros ratificaram o Protocolo relativo a criacdo
do BAI.

A situacdo de seguranca na Libia esta a melhorar e formou-se um
Governo de Unidade Nacional que ja tomou posse. O relatério ndo leva
em conta esta evolucao e deve ser corrigido em conformidade.

Os Estados-membros devem ser encorajados a ratificar o Protocolo sobre
a Criagao do Banco Africano de Investimento;

A Eritreia frisou nunca foi convidada para as reunides dos Chefes dos
Servigos de Inteligéncia dos Estados da Africa Oriental. A delegacgéo
apelou a CUA a encontrar formas e meios de solucionar essa situacao;

Embora a Comissédo esteja a levar a cabo o Projecto Continental do
Comboio de Alta Velocidade (CHSTP), é importante fazer um balanco dos
novos projectos ferroviarios interestaduais e regionais, por exemplo, a
iniciativa de construir um caminho-de-ferro que liga a Eritreia e o Sudéo;

O relatério ndo apresenta uma descricdo abrangente dos projectos inter-
estatais, como o projecto ferroviario Sudao-Eritreia;

O relatério debrugou-se muito pouco sobre as Relacbes Comissédo-CER,
enquanto a implementacdo da Agenda 2063 da& uma maior
responsabilidade as Comunidades Econdmicas Regionais (CER);

Além disso, a Comissdao deve desenvolver uma abordagem concreta
sobre as modalidades de financiamento da Agenda 2063 no ambito da 12
década de implementacéo;

No entanto, um Estado-membro, grande contribuinte, discordou da
proposta feita no relatério, sobre as fontes alternativas de financiamento,
quanto a solicitacdo aos Estados-membros para mobilizarem em prol da
UA uma parte das receitas dos seus recursos provenientes do petroleo;

O relat6rio € omisso quanto aos ODM p0s-2015;

Para uma apropriacao efectiva da Agenda 2063, as interacgbes entre a
Comisséo e os Estados-membros devem registar uma maior densificagao
e fazer uma Unido do povo e reduzir o seu caracter intergovernamental,
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A Tunisia renova a sua disponibilidade de contribuir para a inauguragéo
do Instituto Pan-africano de Estatistica, que terd como sede em Tunis;

O relatorio ndo fornece informacbes suficientes sobre o estado de
implementacdo dos projectos mais emblematicos do continente, como o
projecto relativo ao comboio de alta velocidade;

O relatorio menciona apenas algumas Delegacdes permanentes da UA
acreditadas na Europa e nos Estados Unidos, com a exclusao de outras
estabelecidas em Africa;

A seccao do relatério sobre a implementacdo da estratégia maritima deve
ser reformulada. Esta estratégia ndo foi ainda implementada, a primeira
reunido convocada ndo reuniu 0 quérum necessario para deliberar de
forma valida. Portanto, foi convertida em consultas informais;

Na sequéncia da recomendacdo do CTS de educacdo, os Estados-
membros devem comprometer-se a popularizar as estratégias acordadas
de educacéo;

E necessario considerar uma revisdo critica dos varios acordos assinados
pelos Estados-membros respeitantes a exploracdo dos recursos naturais
do continente;

A infeccdo de mulheres pelo HIV ndo registou um declinio. A
sensibilizacdo deve ser redobrada em relacdo a esta categoria da
populacao, tendo a abstinéncia como a principal arma preventiva.

A determinacdo da taxa de contribuicdo para o orcamento da UA pelos
Estados-membros deve necessariamente ter em conta o contexto da
economia global e seus efeitos adversos, a fim de definir uma grelha de
contribuicdo na proporcao das capacidades reais dos Estados-membros;

O relatério ndo faz justica ao Congo que organizou 0s jogos do
Cinquentenério de Brazzaville na medida em que nao fornece pormenores
significativos que permitem reconhecer os esforcos do Congo e,
sobretudo, para destacar a grandeza e solenidade deste importante
evento, marcado por uma forte participacdo dos Estados-membros e a
Comissdao da Unido representada ao mais alto nivel;

No que diz respeito as elei¢cdes presidenciais e parlamentares que tiveram
lugar recentemente no Burundi, o relatério fala da “violéncia” ocorrida, ao
passo que, as Nac¢bes Unidas, que estiveram presentes no Burundi nessa
ocasido, contrariamente a UA, que ndo enviou observadores, indica que
as eleicdes foram “pacificas”. O relatério deve ser revisto em
conformidade.

A OMS declarou a Guiné “Ebola free", enquanto que, o relatério fala
ainda de “casos isolados” na Guiné. Essa indicacdo pode ter efeitos
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negativos em relacdo aos potenciais investidores estrangeiros. Afigura-se
apropriado que o relatério mencione claramente, a exemplo da OMS, que
a febre Ebola foi erradicada na Guiné.

O turismo beneficia de um desenvolvimento adequado no relatério. E
importante que essa predominancia reconhecida no turismo seja reflectida
na estrutura que esta a ser desenvolvida.

7

As Seychelles praticar a livre circulacdo de pessoas. Nao € necessario
visto de entrada e, como tal, o pais esta aberto aos turistas.

Os trés Estados-membros que sofreram com da febre do viros Ebola
gostariam que o relatério fosse mais pormenorizado em relacdo aos
diversos episédios desta epidemia, especialmente, dando mais
visibilidade aos esforcos internos dos trés paises e a acches
desenvolvidas pela Comisséo da Unido Africana.

69. O Vice-presidente agradeceu a todas as delegacBes pelas suas observacfes
que irdo contribuir para o enriquecimento do relatorio final e respondeu algumas
guestdes levantadas, como segue:

)

A Comissdo sempre lamentou o baixo nivel de implementacdo das
decisfes. No entanto, a implementacéo das ultimas decisfes tiveram uma
clara melhoria qualitativa em relacdo aos anos anteriores. Note-se que o
periodo de execucdo € de apenas seis meses, essa restricdo de tempo
deve ser levada em conta. Além disso, existem duas categorias de
decisfes: as que devem ser executadas pelo Estados-membros e aquelas
que sédo da competéncia da Comissao. No que diz respeito aos Estados-
membros, temos de envia-los questionarios para serem preenchidos e,
nesta base, podemos avaliar de forma mais objectiva a implementacgéo
das decisdes.

O Plano Estratégico 2014-2017 foi aprovado em Janeiro de 2014, numa
altura em que a Agenda 2063 ainda estava a ser elaborada. O Plano
Estratégico termina em 2017. A discrepancia observada entre o Plano
Estratégico e a Agenda 2063 deve-se ao desfasamento temporal.

70. O Vice-presidente, em seguida, deu a palavra ao Comissario para os Assuntos
Sociais e a Directora do Departamento do Comércio e Industria, bem como alguns
directores para fornecerem informacdes sobre questdes técnicas de sua competéncia,;
tendo estes dado as seguintes explicagoes:

)

Mencionar que casos isolados de Ebola foram assinalados n&o significa
que a epidemia esta de volta. Esta € uma indicacdo que anuncia que a
fase da pandemia terminou. Este € um desenvolvimento positivo que
constitui um motivo de grande satisfagéo.
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O organigrama do Centro de Controlo de Doencas (CDC) ainda né&o foi
adoptado; os o6rgdos de decisdo estdo a ser criados. Entretanto, os
Estados-membros sdo convidados a proceder a designagdo dos seus
representantes nos Centros regionais;

Em 2014, ndo foi possivel obter fundos para a implementacdo da
Estratégia Maritima. Alguns financiamentos foram mobilizados em 2015.
Os departamentos-chave da Comissao continuam a trabalhar e um
relatério de actividades deveré ser elaborado.

Retomando o uso da palavra, o Vice-presidente indicou que todos o0s erros
materiais e imprecisdoes de ordem estatistica serdo rectificados. A Comissao também se
compromete a fornecer respostas documentadas para algumas das questdes
levantadas pelos Estados-membros, ao mesmo tempo que ird incorporar todas as
propostas positivas para melhorar o trabalho da Comissdo, as relagcdes entre a
Comisséao e os Estados-membros e as CER.

Em conclusdo o CRP recomenda o seguinte ao Conselho Executivo:

)

v)

Reconhecer as realizacbes feitas pela Comissdo, a trabalhar em
colaboragdo com o CRP, para melhorar a eficiéncia e eficacia do
funcionamento da Comisséo;

Reconhecer ainda a implementacdo efectiva dos Comités Técnicos
Especializados, o que constitui um notavel desenvolvimento institucional,

Reiterar a sua decisdo anterior sobre a realizacdo de um estudo
abrangente sobre o Estado de Implementacao das Decis6es Anteriores do
Conselho Executivo e da Conferéncia e apresentar um relatério de
actividades durante a Cimeira de Junho/Julho de 2016;

Solicitar a Comissao, a trabalhar em colaboracdo com as partes
interessadas, para agilizar a operacionalizacdo do Centro Africano de
Controlo de Doencas (CDC);

Solicitar ainda a Comissao, a trabalhar com os Estados-membros, a tomar
as medidas necessérias para a implementacao da Estratégia Maritima.

Andlise do Orcamento Revisto para o Exercicio Financeiro de 2016 -
EX.CL/946 (XXVIII)

O relatdrio foi apresentado pelo Vice-Presidente, no qual destacou o seguinte:

)

Lembrou o CRP sobre a decisdo aprovada pela Conferéncia (ref.
Assembly/AU/Dec.577 (XXV)) durante a 252 Sessdo Ordinaria, que
aprovou um orcamento total de 416.867.326 $EU para a Unido Africana
para o exercicio de 2016, discriminado em 150.503.875 $EU para o
Orcamento Operacional e 266.363.451 $EU para o Orcamento de
Programas, a ser financiado da seguinte forma:
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a) Um montante total de 169.833.340 $EU, das contribuicBes
estatutarias dos Estados-membros; e

b) Um montante total de 247.033.986 $EU, a ser garantido pelos
Parceiros Internacionais.

A Conferencia aprovou igualmente o Orcamento de Programas da Unido,
a ser financiado da seguinte forma:

a) Um montante total de 20.011.065 $EU, das contribuicBes
estatutarias dos Estados-membros; e

b) Um montante total de 246.352.386 $EU, a ser garantido pelos
Parceiros Internacionais.

Num esforgco para colmatar a lacuna de financiamento, a Comissao
conseguiu mobilizar um montante adicional de 25.971.724 $EU dos
Parceiros Internacionais. O montante mobilizado sera aplicado para
financiar as actividades no ambito de varios projectos da Comissao. Como
resultado, o Orcamento de Programas total da Unido aumentou agora
para 292.335.174 $EU;

Informou ainda que o Orcamento total revisto da Unido sera de
442.839.049 $EU, dos quais 150.503.875 $EU, representa o Orcamento
Operacional, enquanto 292.335.174 $EU, para as actividades dos
Programas;

O orcamento revisto sera financiado da seguinte forma:

a) Um montante total de 169.833.340 $EU, das contribuicbes
estatutarias dos Estados-membros; e

b) Um montante total de 273.005.709 $EU, a ser garantido pelos
Parceiros Internacionais.

O Vice-Presidente salientou que a contribuicdo estatutaria dos Estados-
membros mantém-se inalterada e todo o montante mobilizado provem dos
Parceiros Internacionais. Na sequéncia de contribuicdes adicionais, o
montante do novo Orgcamento Revisto para o Exercicio de 2016 sera de
446.856.159 $EU, dos quais 150.503.875 $EU representa o Orgcamento
Operacional, ao passo que 296.352.284 $EU ¢é para as actividades dos
Programas. O orcamento revisto sera financiado da seguinte forma:

a) Um montante total de 169.833.340 $EU, das contribuicbes
estatutarias dos Estados-membros; e

b) Um montante total de 277.022.819 $EU, garantido pelos Parceiros
Internacionais.
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vii)  Portanto, com base nos montantes orgcamentais revistos, a contribuicao
dos Estados-membros é de 38% do Orcamento total e de 6,7% dos
Programas.

v)  Analise do Relatdrio sobre as Modalidades da Representagéo Geografica
e do Género Equitativa nos Orgdos da Unido Africana — Doc.EX.CL/953
(XXVIII)

74. O Representante do Conselheiro Juridico apresentou o Relatério, apés o qual os
Membros do CRP fizeram observacdes, comentarios e pediram clarificagcbes como se
segue:

)] Essa proposta precisa ser analisada muito seriamente para que o0s
Estados Membros sintam que a Uni&o pertence a todos eles sem qualquer
diferenca tal como existe actualmente e que a decisdo a ser tomada seja
consistente;

1)) Explicar como as elei¢cdes serdo realizadas por Regiao?
i) O que acontece se houver necessidade de mais do que onze candidatos?

iv) A proposta foi emprestada ao CPS criada em 2004. O terceiro voto
vencido devera ser rotativo por Regido em vez de ser atribuido a Regido
Ocidental permanentemente e também por Orgaos;

75. Em resposta o Conselheiro Juridico declarou o seguinte:

)] Espera-se que as modalidades propostas sejam adoptadas durante essa
Sessdo da Cimeira e aplicavel as eleicdes dos Membros do Comité sobre
Direitos e Bem-estar das Criancas;

1)) Um claro mecanismo precisa fornecer maior nimero do que onze;

76. Em conclusdo, o CRP toma nota das modalidades propostas e recomenda ao
Conselho Executivo o seguinte:

)] As votacdes devem ser realizadas de maneira que todas as Regides
estejam representadas equitativamente.

1)) Mais trabalho deve ser feito para dar resposta a situacdo actual de
desequilibrio em termos de representacdo geografica e do género em
todos os Orgdos da UA, bem como garantir que os dois (2) principios
sejam aplicados no futuro;

1)) A 112 posicao deve estar rotativa entre todas as regides.
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Vi) Relatdério das Actividades da Comissdo sobre a Implementacdo das
Anteriores Decisfes da Conferéncia da Unido Africana sobre o Tribunal
Penal Internacional (TPIl)— Doc. EX.CL/952(XXVIII)

77. O Relatério das Actividades sobre o Tribunal Penal Internacional (TPI) foi
apresentado pelo Conselheiro Juridico da Comisséo indicando que o mesmo Relatorio
sera apresentado aos Orgdos Executivos da Unido. Apds a apresentacéo, comentarios
e observacoes foram feitas como se segue:

)] A Comissdo foi elogiada pela actualizacdo dos Estados Membros sobre a
implementacao das DecisOes relativas ao Tribunal Penal Internacional,

1)) Os Estados Membros deverdo receber o Relatério de forma a que
compreendam plenamente o Relatério e fagam comentarios consistentes
e déem as suas contribuicdes;

iii) E necessario concluir a composicdo do Comité Alargado dos Ministros dos
Negdcios Estrangeiros (“Comité Ministerial Alargado”).

78. Respondendo as questdes levantadas, o Conselheiro Juridico sublinhou os
trabalhos realizados pelo Comité Ministerial Alargado e a intengcdo do Comité de se
reunir com o Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas de forma a discutir sobre
todas as questbes que foram consistentemente levantadas pela Unido Africana bem
como a proposta de cada Regido da Unido para ser representada na Mesa do Comité
Ministerial.

79. Em conclusdo, o CRP recomenda o Conselho Executivo para:

)] Tomar nota do Relatério da Comissdo sobre as Actividades relativas a
implementacgéo das decisdes sobre o Tribunal Penal Internacional (TPI) e
as recomendacdes nele contidas;

1)) Elogiar o compromisso da Unido Africana e dos seus Estados Membros
de lutar contra a impunidade de acordo com o Acto Constitutivo;

i) Reiterar as suas anteriores decisbes da Conferéncia sobre o adiamento
dos processos iniciados pelo TPI contra o Presidente do Sudéo e o Vice-
presidente do Quénia de acordo com o Artigo 16° do Estatuto de Roma
gue permite ao CSNU deferir casos por um ano;

V) Instar os Estados Membros para obedecer as Decisbes da Conferéncia
sobre o mandado de detencdo emitido pelo TPl contra o Presidente do
Sudéao nos termos do Artigo 23.° (2) do Acto Constitutivo e Artigo 98.° do
Estatuto de Roma do TPl

V) Exprimir profunda preocupacéo relativamente a racionalidade da continua
acusacao no caso do Vice-presidente da Republica do Quénia;
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Vi) Elogiar os trabalhos realizados pelos Membros do Comité Alargados dos
Ministros dos Negocios Estrangeiros sob a presidéncia do Ministro dos
Negocios Estrangeiros da Republica Federal Democratica da Etiopia e
encorajar o Comité para se reunir com o CSNU de forma a discutir sobre
todas as questdes de preocupacdo da Unido Africana.

B. COMITES TECNICOS ESPECIALIZADOS (CTE)

80. Antes de prosseguir com a analise dos relatorios dos CTE, o Presidente lembrou
a Decisdo Assembly/AU/Dec. 582(XXV) sobre a Racionalizacdo das Cimeiras da UA e
dos Métodos de Trabalho da Unido Africana, decidindo capacitar os Comités Técnicos
Especializados a tomar decisdo sobre as questdes da sua competéncia, salvo quando
houver implicacdes financeiras e estruturais dai decorrentes. Contudo, o Conselho
Executivo pode, caso necessario, analisar as decisbes dos CTE a pedido de qualquer
Estado-membro.

1) Analise do Relatério da Primeira Sessdo Ordinaria do CTE de
Comunicacado e Tecnologia de Informacdo (STC- ICT), Adis Abeba,
Etiopia, 31 de Agosto de -4 de Setembro de 2015 - EX.CL/932(XXVIII)

81. O relatério foi apresentado por um representante do Departamento de Infra-
estruturas e Energia, tendo seguidamente os membros do CRP formulado comentarios
e observacdes bem como solicitado esclarecimentos, como seguem:

)] Sobre a criagdo das estruturas de governacdo responsaveis pela gestédo
da Rede Electronica Pan-africana (PAeN) tem implicacGes financeiras
para os Estados-membros;

1)) Que autoridade legislativa apoia a recomendac¢ao da criacdo de estruturas
de governacdo? Tera sido esta proposta analisada pelo Subcomité
relevante, nomeadamente o Subcomité de Contribuicbes e o Subcomité
de Questdes  Administrativas, Orcamentais e Financeiras,
respectivamente?

82. Em resposta, o representante do Departamento afirmou o seguinte:

)] A criacdo da PAeN é um projecto patrocinado actualmente pelo Governo
da india do qual 48 paises africanos sdo beneficiarios. No entanto, a
assisténcia financeira fornecida pela india esta a chegar ao fim e para que
0 projecto continue os Estados-membros devem assumi-lo
financeiramente. Nesse sentido, o Departamento foi incumbido a
responsabilidade de realizar um estudo, cujas conclusbes foram
submetidas ao CTE com varias op¢fes. O montante necessario para
continuar o projecto dividido pelo nimero de paises permite a participacéo
de cada pais num valor de 90.000 $EU anualmente.

83. Em conclusédo, o CRP toma nota do relatdrio e solicita a Comisséo a apresentar
uma nota explicativa sobre as implicagdes financeiras para permitir a formulagédo da
recomendacao ao Conselho Executivo:
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a) Envia-lo ao Conselho Executivo para analise, uma vez que tem implicacdes

2)

financeiras, acompanhado por notas explicativas do Departamento sobre as
implicagdes financeiras dos Estados-membros.

Analise do Relatorio da Primeira Sessdo Ordinaria do CTE de
Educacdo, Ciéncia e Tecnologia (CTE-ECT), Adis Abeba, Etidpia, 27 a
30 de Outubro de 2015 - EX.CL/934(XXVIII)

O relatério foi apresentado pela Comissdo de Recursos Humanos, Ciéncia e
Tecnologia no qual concluiu que ndo havia implicacdes financeiras, apds o qual foram
pedidos esclarecimentos, e teceram 0s seguintes comentarios e observacoes:

)

Vi)

Ha implicacdes financeiras no que diz respeito a aprovacdo das
alteracdes dos Estatutos da Universidade Pan-Africana (UPA) propostas
pelo Conselho, que precisam de ser explicadas;

Os Ministros da Educacéo nao aprovaram a alteracdo do estatuto da UPA,
conforme foi mencionado no paragrafo 25 (a) do relatorio;

O pagamento dos honorérios para os membros do Conselho da UPA
devem ser equiparados a outras instituicdes africanas respeitaveis;

A implicacdo financeira do desenvolvimento do volume 2 da série
Farmacopeia Africana deve ser esclarecida;

A Argélia apresentou uma certa reserva no paragrafo 25 (a), relativa a
alteracdo do estatuto da UPA mas essa questdo nao esta reflectida no
relatorio;

Deve ser providenciado um documento de sintese no paragrafo 15 (b).

O Comissario de RHCT clarificou da seguinte forma:

)

Embora ndo haja implicacbes financeiras, existem, porém, 0s custos
envolvidos de funcionamento da UPA. Em geral, todos os paises terdao de
incorrer de alguma forma custos quando se tratar de garantia de
qualidade das universidades e instituicdes do ensino superior;

N&o houve reservas que foram registadas no que diz respeito as
conclus6es do trabalho do CTE;

No tocante a honorarios, o que esta a ser proposto é um principio
universalmente aplicavel e que a ideia seria de alinhar os honorarios com
os de outras instituicbes respeitaveis;

No que diz respeito a Convencao de Adis Abeba, constitui preocupacéo
dos paises africanos mais aos Marrocos e a Santa Sé. O que importa
notar é o facto de que nenhum pais Africano ratificou a convencao de Adis
Abeba,;
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V) O CTE sobre a Justica ira abordar a questdo da alteracdo do estatuto da
UPA.

O representante do Gabinete do Assessor Juridico esclareceu como se segue:

)] Em relacdo a aprovacdo da alteracdo do Estatuto da UPA, esta
claramente mencionado no Paragrafo 25 (a) que o0s Ministros da
Educacao haviam aprovado as alteracoes.

Em conclusao, o CRP:

)] Toma Nota do relatério da Primeira Sessdo Ordinaria do CTE da
Educacao, Ciéncia e Tecnologia (CTE-ECT);

1)) Toma lgualmente Nota da solicitacdo da Africa do Sul, Benin e Argélia
para que o relatorio seja debatido pelo Conselho Executivo para permitir-
Ihes levantar algumas questdes prementes nas seguintes areas:

a) Pagamento de honorérios para os membros do Conselho da UPA,;
b) Emenda do Estatuto da UPA.

iii) Recomenda ao Conselho Executivo que o relatério do CTE de Educacdo,
Ciéncia e Tecnologia, seja apresentado para apreciacdo, em

conformidade com a Decisdo 582.

3) Andlise do Relatorio da Primeira Sesséo Ordinaria do CTE de Justica
e Assuntos Juridicos, Adis Abeba, Etiopia, de 2-14 de Novembro de
2015-EX.CL/935(XXVIII)

O relatério foi apresentado por um representante do Conselheiro Juridico, apoés a

qgual os membros do CRP formularam comentéarios e observacoées:

89.

)] A Comissao foi felicitada pela clareza e qualidade do relatério;

1)) Sublinhou a necessidade do reforco do Gabinete do Conselheiro Juridico
tem em conta o grande volume de trabalho em sua responsabilidade.

Em conclusédo, o CRP recomenda ao Conselho Executivo a aprovar:

)] A proposta da Comissao de um delegado por Estado para participar nas
reunides do CTE de Justica e Assuntos Juridicos, sujeito a disponibilidade
de recursos;

i) A proposta de que o CTE de Justica e de Assuntos Juridicos se reuna
anualmente e para afectacado orcamental adequada;
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A proposta sobre o reforco do Gabinete do Conselheiro Juridico para
permitir que este responda eficazmente ao aumento da carga de trabalho
e para servir efectivamente os CTE.

Andlise do Relatério da Primeira Sessdo Ordinaria do CTE para
Migracdo, Refugiados e Pessoas Deslocadas, Adis Abeba, Etiopia,
16-20 de Novembro de 2015 -EX.CL/936(XXVIII)

O Relatério foi apresentado pelo Director do Departamento para os Assuntos
Politicos, apés o que os membros do CRP teceram 0S seguintes comentarios,
observacoes e pedidos de esclarecimentos:

)

i)

ii)

iv)

v)

A criacdo da Agéncia Humanitaria Africana podera ter implicacbes
financeiras sobre os Estados-membros;

O Paréagrafo 48 da Declaracéo contida no Anexo 5 recomenda a criacédo
de um Fundo de Accdo Humanitaria. Qual seria a sua relagdo com o
Fundo para a Seca e Emergéncia?

A luz da preparacdo da Posi¢do Africana para a Cimeira Humanitaria, o
Relatorio ndo toma em consideracdo a situacdo de paises na Africa do
Norte;

A recomendacado para a criacdo do Fundo de Acc¢do Humanitaria para
garantir a utilizacéo eficaz dos recursos, incluindo os recursos energeéticos
e naturais, transvasa o mandato do CTE;

Ha necessidade de a Comissdo monitorar e apresentar relatérios sobre a
utilizacdo do Fundo para a Seca e Emergéncia.

Em resposta, o Director de Assuntos Politicos, afirmou o seguinte:

)

ii)

Em preparacdo da Posicdo Africana para a Cimeira Humanitaria a ter
lugar na Turquia, o Departamento reuniu-se com as CER e os Estados-
membros da Africa Austral, Oriental e Ocidental; entretanto, ndo foi
possivel fixar datas para paises acolhedores na Africa Central e do Norte.
Por isso, foi organizada uma reunido conjunta em Adis Abeba para as
duas regibes, cujos resultados vém num relatério em separado, todavia,
as discussdes continuam até Maio, altura em que a Cimeira de Istambul
esta agendada,;

Espera-se que o financiamento da Agéncia Humanitaria Africana venha
dos Estados-membros e suplementado pelos parceiros; e

No que diz respeito a ligacdo entre o Fundo da UA para Accao
Humanitaria e o Fundo para a Seca e Emergéncia, 0 exercicio em curso
sobre a racionalizacdo das acc¢des dos dois Subcomités ird também tomar
este aspecto em consideracao.
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Em conclusdao, o CRP toma nota do Relatério e recomenda-o ao conselho
Executivo para:

)

i)

ii)

5)

Juntar esforcos para erradicacdo de todas as formas de racismo,
discriminacéo difamacéo e intolerancia

Apelar ao CRP para acelerar a racionaliza¢do do trabalho do Subcomité
para Migracédo, Refugiados e Pessoas Deslocadas e que o Fundo para
a Seca e Emergéncia, para também racionalizar a criacdo de Fundos para
fins humanitarios, evitar sobreposicées e ter-se um unico Fundo;

Apelar a comunidade internacional para uma partilha justa do fardo e para
gue cumpra com as suas responsabilidades no financiamento da accéo
humanitaria no continente.

Andlise do Relatério da Reunido Extraordinaria do Comité Técnico
Especializado para Defesa, Proteccdo e Seguranca, Adis Abeba,
Etiopia, 13-15 de Janeiro de 2016 -EX.CL/944 (XXVIII)

O Relatério foi apresentado pelo Comissario de Paz e Seguranca ap6s o qual, os
Membros do CRP fizeram os seguintes comentarios e observacdes:

)

Vi)

Exprimiram condoléncias ao Quénia e as familias dos membros da Misséo
de Manutencado da Paz da UA que perderam as suas vidas na Somalia;

A Comissdao foi elogiada pelos progressos registados na
operacionalizacdo da Forca Africana em Estado de Alerta;

Enfatizaram a necessidade de garantir a coordenacdo entre as varias
estruturas da Arquitectura Africana de Paz e Seguranca e entre a CUA e
as CER/MR;

Apreciaram os esfor¢cos consentidos pela Comissdo da UA e as CER/MR
para a realizacdo com sucesso dos exercicios de formacdo da Forca
Africana em Estado de Alerta;

Instaram os Estados Membros a melhorar a interoperabilidade em areas
em que linguas sdo usadas nos exercicios, formacdes e operacdes
conjuntos;

Reconheceram a importancia da multinacionalidade da Forca Africana em
Estado de Alerta, especialmente da FAEA em relacéo a identificacdo das
lices tiradas e as boas praticas no envio de policias e do pessoal civil;

Em conclusédo, o CRP recomenda o seguinte ao Conselho Executivo:

)

Operacionalizacdo da Forca Africana em Estado de Alerta;
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A dissolucdo da CARIC, nos termos das Decisdes da Conferéncia
Assembly/Dec.489 (XXI) e Assembly/Dec.515 (XXII);

Recomendar a Declaracao a Conferéncia para aprovacao;

A Comissdo deve fazer o acompanhamento necessario em todos o0s
aspectos relacionados com a operacionaliza¢ao plena da AFRIPOL;

Manifestar apreco aos paises que contribuiram para o sucesso do
Exercicio de Treinamento no Terreno (AT-IIFT AMANI AFRICA-Il) da
Forca Africana em Estado de Alerta.

COMISSAO AFRICANA DOS DIREITOS DO HOMEM E DOS POVOS

Relatério sobre as Actividades da Comissao da Unido Africana sobre
os Direitos Humanos e dos Povos (ACHPR) - EX.CL/938(XXVIII)

O relatorio foi apresentado pelo Vice-presidente da Comisséo, depois do qual os
Membros do CRP fizeram os seguintes comentarios e observacoes:

i)
i)

ii)

A Comissao saudou o seu papel na defesa dos direitos humanos;

Instaram a Comissdao a trabalhar em estreita colaboracdo com os Estados-
membros para a verificacdo de informacado visando a elaboracdo de um
relatério de qualidade;

Manifestou preocupacdo em relacdo a demora da Comisséo de retirar o
estatuto de observador concedido a ONG designada por Coligacdo das
Lésbicas Africanas (CAL), em cumprimento da Decisdo do Conselho
Executivo.

Em conclusédo, o CRP recomenda o seguinte ao Conselho Executivo:

)

ii)

Incentivar os Estados-membros a assinar, ratificar, aplicar ao nivel local e
implementar todos os instrumentos dos direitos humanos aos niveis
regional e internacional;

Exortar os Estados-membros a tomarem as medidas necessarias para
reforcar a cooperacao regional e internacional com visa a por termo ao
terrorismo em Africa;

Apelar a Comisséo a rever 0s seus critérios para atribuir o estatuto de
observador & ONG e a apresentar relatorio a Cimeira de Junho/Julho de
2016;

Os Estados-membros a tomarem medidas para abordar nos seus
respectivos paises, as areas de preocupacdo que foram realcadas nos
Relatérios de Actividades da Comissao;
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V) A Comisséo foi apelada a criar capacidade e a reforgcar as organizacdes
locais dos direitos humanos;

Vi) A Comisséo da UA foi apelada a fazer face aos desafios operacionais que
a Comisséao e o seu Secretariado enfrentam.

D. TRIBUNAL AFRICANOS DOS DIREITOS DO HOMEM E DOS POVOS

7) Apreciacdo do Relatorio sobre as Actividades do Tribunal Africano
dos Direitos do Homem e dos Povos (TADHP) — EX.CL/939 (XXVIII)

97. O Relatorio de Actividades do Tribunal Africano dos Direitos do Homem e dos
Povos (TADHP) foi apresentado pelo seu Presidente, o llustre Justice Augustino S. L.
Ramadhani. O Presidente indicou que a apresentacéo estava de acordo com o disposto
no Artigo 54° da Carta Africana sobre os Direitos do Homem e dos Povos (Carta
Africana) e cobre o periodo compreendido entre Maio e Novembro de 2015.

98. Apoés a apresentacao, foram feitos comentarios e pedidos esclarecimentos sobre
0 seguinte:

)] Que medidas o Tribunal esta a tomar para resolver o baixo nivel de
ratificacdo pelos Estados-membros do Protocolo que institui o Tribunal e a
Declaragao nos termos do n°6 do Artigo 347

1)) Existe a necessidade de uma sessdo de reflexdo antes da proxima
Cimeira da UA em Junho de 2016, a fim de conscientizar e incentivar os
Estados-membros a aderirem ao Protocolo que institui o Tribunal,

iii) Como é que Tribunal estd a abordar a preponderéancia dos casos e a
baixa taxa de resolucéo de litigios;

V) Os Estados-membros devem continuar a apoiar o tribunal através de
contribuicdes financeiras para que o Tribunal ndo seja afectado por
influéncias externas;

V) N&o é verdade que um determinado Estado-membro ndo cumpriu com as
ordens judiciais emitidas relativamente uma questdo de que foi acusado,
conforme indicado nos n°s 19, 20 e 66 do relatorio;

Vi) E necesséario que o Tribunal apresente ao CRP e, posteriormente, ao
Conselho Executivo o resultado do Estudo que esta a ser realizado sobre
a criacdo de um Fundo Fiduciario

vii)  Qual é a posicdo do CRP relativamente a solicitacdo do Presidente do
Tribunal de se dirigir & Conferéncia no 10° Aniverséario do Tribunal em
Junho de 20167

99. Respondendo aos comentarios feitos, o Presidente do Tribunal destacou os
esforcos envidados pelo tribunal de promover a sensibilizagdo junto dos Estados-
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membros, tendo assinalado que seria preferivel ter acesso directo aos varios
Presidentes, como foi 0 caso com a Republica do Chade, que rapidamente ratificou o
Protocolo no passado més de Dezembro. Enfatizou ainda, que o tribunal era lento em
resolver os casos a ele apresentados, devido ao facto de empregar um ndamero limitado
de juizes que trabalhavam a tempo parcial, bem como poucos advogados. Destacou o
facto de os Juizes serem pessoas de alto calibre, sem falhas, em conformidade com o
Artigo 11° do Protocolo que institui o Tribunal. Relativamente a interface com as
autoridades da Libia, o Presidente explicou os esforcos envidados pelo tribunal para
entrar em contacto com a designada pessoa focal do governo, a fim de o Governo
consentir o processo contra ele apresentado. Por ultimo, o Presidente reiterou sua
proposta para dirigir-se a Conferéncia em Junho de 2016, sempre que possivel, em
conformidade com o Regulamento da Conferéncia.

100. Para concluir, o CRP recomenda ao Conselho Executivo a:
)] Tomar nota do relatério e das suas recomendacoes;

i) Louvar e felicitar os Estados-membros que ratificaram o protocolo que
institui o Tribunal e exortar os outros a fazerem o0 mesmo;

i) Exortar os Estados-membros a iniciarem as actividades a nivel nacional e
em colaboracdo com outros Estados visando celebrar 2016 como o ano
Africano dos Direitos Humanos, com enfoque sobre os Direitos da Mulher
em Africa;

Iv) Solicitar ao Tribunal a trabalhar em estreita colaboragcdo com o CRP e a
CUA com vista a finalizar o estudo sobre a criacdo de um Fundo Fiduciario
e a apresentar um relatério a Sessao Ordinaria do Conselho Executivo a
ser realizada em Junho de 2016, especificando, nomeadamente, as fontes
de financiamento, a sustentabilidade, os beneficios e seu impacto nas
contribuicBes estatutarias dos Estados-membros;

V) Solicita ainda os Estados-membros da Unido que continuem a contribuir
para o Tribunal e a cumprirem as suas Decisfes;

Vi) Toma igualmente nota da reserva introduzida pela Libia, em relagdo aos
n°s 19, 20 e 66 do Relatorio de Actividades do Tribunal.

E. CONSELHO ECONOMICO, CULTURAL E SOCIAL

8) Relatério do Conselho Econdmico, Social e Cultural da Unido
Africana (ECOSOC)- EX.CL/940(XXVIII)

101. O Relatério do ECOSOCC foi apresentado pelo seu Presidente, apés o qual os
membros do CRP fizeram comentérios, observacdes e solicitaram esclarecimentos da
seguinte forma:
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O ECOSOCC lamenta a falta de consulta durante o processo de
reestruturacdo enquanto o relatério sobre as reformas estruturais fala de
negociagcdes de consultas alargadas entre a CUA e outros 6rgaos;

Agora que o ECOSOCC esta totalmente operacional, ha necessidade de
identificar uma sede propria para sedia-lo;

O Relatério concentra-se mais em reunides, criagcdo de instituicdes e
reunides com parceiros; deveria centrar-se, relativamente em programas
dentro de Africa, domesticar a Agenda 2063 e realizar consultas com
outros 6rgaos da UA;

Quais sao os impedimentos de realizar eleicdes a tempo?
Um calendario de elei¢Bes seria apreciado;

Como € que o ECOSOCC vé o rumo a seguir em termos do seu
financiamento para a sustentabilidade?

As medidas de austeridade tomadas pela CUA nado deveriam ter ditado o
congelamento dos programas do ECOSOCC;

Elogiar o ECOSOCC por ter aberto dois capitulos nacionais, apesar de
desafios e solicitar-se que prossiga com 0 processo em todas as regides
equitativamente;

E muito importante que todos os Estados Membros da UA estejam
representados no ECOSOCC, a fim de alcancar uma Unido dos povos;

Que ligacdo existe entre o0 ECOSOCC e os conselhos econémicos e
sociais hacionais?

Que desafios 0 ECOSOCC encontrou na implementacédo da decisdo da
UA sobre a admissdo de organizacdes da sociedade civil nas instituicdes
da UA, em particular no que diz respeito aos valores culturais.

102. Em resposta as preocupacdes levantadas, o presidente do ECOSOCC declarou

0 seguinte:

)

O ECOSOCC assumiu de forma agressiva a popularizacdo da Agenda
2063; uma equipe de jovens, foi criada para se encontrar com jovens do
ensino superior no sentido de preparar um plano; A Agenda 2063 sera
feita parte do curriculo de formacdo do programa Obama para a
juventude;

A Africa é o Unico continente que ndo tem um processo de acreditacio
bem estruturado para as sociedades civis; 0s seus membros prestam
juramento que apenas tomardo directivas das autoridades da UA; todas
as OSC que quiserem fazer parte das instituicbes da UA devem ser
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apuradas pelo ECOSOCC,; depois da acreditacdo o ECOSOCC continuara
a avaliar o seu desempenho e o seu valor acrescentado;

O ECOSOCC é o unico 6rgdo da UA que opera totalmente com o
financiamento dos Estados-Membros;

O ECOSOCC nunca foi consultado durante o exercicio de reestruturacéo
nem sobre as medidas de austeridade;

As elei¢des foram retardadas devido a falta de financiamento;

Um Comité interdepartamental realiza elei¢cdes, ndo o ECOSOCC; O CRP
poderia igualmente estar representado;

O calendéario para as eleicdes em breve sera elaborado.

103. Em conclusdo, o CRP toma nota do Relatério e recomenda o0 seguinte ao
Conselho Executivo:

)

9)

O ECOSOCC deve continuar plenamente empenhado e a colaborar com
as Organizacdes da Sociedade Civil dos Estados-membros e estabelecer
0s capitulos nacionais;

Apelar o ECOSOCC a elaborar critérios para a admissdo das OSC para
0s organismos e oOrgdos da UA, em conformidade com a decisédo
EX.CL/890;;

O ECOSOCC para continuar a popularizar a Agenda 2063 e o0 seu plano
de implementacao decenal; e

Acelerar o processo de constituicdo plena da sua Assembleia Geral, para
gue cada Estado-membro seja representado.

CONSELHO CONSULTIVO DA UNIAO AFRICANA DE LUTA CONTRA
A CORRUPCAO

Relatorio do Conselho Consultivo da Unido Africana de Luta contra a
Corrupcgao-EX.CL/943 (XXVIII)

104. O Relatério foi apresentado pelo Presidente do Conselho Consultivo da Unido
Africana sobre a Corrupcado, apdés o qual os Membros do CRP fizeram os seguintes
comentarios e observagoes:

1)

i)

Manifestou o seu descontentamento pela baixa taxa de desempenho no
cumprimento das suas funcoes;

Solicitaram informagdes actualizadas sobre a situagcdo da alegada
corrupcéo envolvendo um antigo funcionario do Conselho.
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105. Em resposta, o Conselho Juridico disse que uma Nota Verbal havia sido enviada
para o pais do alegado culpado. Informou, ainda, que relatérios separados sobre o
assunto foram feitos pela ECA e pelo doador (Governo Sueco), 0s quais sao
contraditorios, acrescentando que as investigacbes estdo em curso e o CRP sera
inteiramente informado sobre os resultados das investigacdes, que determinardo se a
acusacao sera instaurada ou nao.

106. Em conclusdo, o CRP toma nota do relatério e recomenda o0 seguinte ao
Conselho Executivo:

i) Tomar nota do relatério;

1)) Exortar aos Estados-membros a ratificar e domesticar a Convencéo da
Unido Africana sobre a Prevencao e Combate a Corrupcéo;

i) Disponibilizar os recursos necessarios para fazer do Conselho eficiente.

SECCAO IV: PONTOS PROPOSTOS PELOS ESTADOS MEMBROS

1) Reforco da Resiliéncia e Desenvolvimento Sustentavel em Africa por
meio do Dominio Melhorado da Estratégia Internacional para a
Reducdo do Risco de Calamidades (Ponto proposto pela Republica
dos Camardes) EX.CL/945(XXVIII)Add.1

107. O Relatdrio foi a presentado por S.E o Embaixador da Republica dos Camardes,
depois do qual os Membros do CRP fizeram os seguintes comentarios e observacoes:

)] Manifestaram a sua preocupacao em relacdo as implicacdes financeiras,
juridicas e estruturais na criacdo da estrutura proposta da arquitectura
africana para a reducao de calamidades;

1)) Reconheceram os impactos negativos que as calamidades naturais tém
sobre a situacdo humanitaria no Continente;

iii) Manifestaram ainda preocupacdo sobre as funcbes do centro de
exceléncia propostas para a pesquisa sobre reducéo, prevencao e gestao
do risco de calamidades, que poderiam sobrepor-se as das agéncias
especializadas da UA no dominio da gestdo de calamidades.

108. Em conclusdo, o CRP toma nota do relatério e recomenda o seguinte ao
Conselho Executivo:

)] Concordar, em principio, em apoiar a ideia e enfatizar a relevancia e a
oportunidade para que a UA tenha uma arquitectura para a redugéao do
risco em Africa aos niveis nacional, regional e continental;
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Solicitar & Comisséo, em colaboracdo com os Camardes, a submeter um
roteiro para a criacdo do centro de exceléncia para a pesquisa, prevencao
e gestdo do risco de calamidades;

Concordar em trabalhar com os parceiros na disponibilizacdo de recursos
para a mitigacédo de calamidades.

Resolucado sobre a convocacédo de Outra Conferéncia Mundial contra
o Racismo (Ponto Proposto pela Republica da Géambia) -
EX.CI/945(XXVIII) Add.2

109. O ponto foi apresentado pelo Embaixador da Gambia. Apds a apresentacéo,
foram feitas as seguintes observacoes:

)

v)

Dois pontos importantes ndao foram mencionados sob o0s objectivos,
nomeadamente o colonialismo e a ocupacéo. Os dois aspectos continuam
uma fonte de preocupacéo para a Unido Africana,

“‘Extremismo Violento” continua como uma terminologia altamente
controversa pelo seu significado estar longe de ser unanime;

O apelo para uma outra Conferéncia Mundial contra 0 Racismo e outras
formas de intolerancia deveriam ser precedidos por uma avaliacdo dos
progressos feitos desde a Conferéncia de 2009, realizada em Durban na
Africa do Sul sobre o mesmo tema;

Antes da Conferéncia acima mencionada, uma outra conferéncia teve
lugar em 2001, como resultado desta, progressos foram alcancados.
Entretanto, o problema continua sem solucéo. Accdes concretas deveriam
ser tomadas;

Mecanismos legais e regulatorios deveriam ser identificados para permitir
a Unido Africana a convocar a referida Conferencia Mundial.

110. Em reposta as observacbes, a delegacdo da Gambia deu as seguintes

respostas:

)

i)

A Conferéncia Mundial em Durban, Africa do Sul, centrou-se numa gama
variada de questdes; a Conferéncia proposta pretende debrucar-se em
guestdes muito mais especificas;

O objectivo da Conferéncia prevista iria, entretanto, levar a cabo uma
analise profunda dos aspectos que séo de preocupacédo de Africa.

111. Em conclusédo, o CRP recomenda o seguinte ao Conselho Executivo:

)

Solicitar a Gambia a levar a cabo consultas. Enquanto isso, a Unido
Africana ira reflectir nas modalidades praticas de convocacao da referida
Conferéncia Mundial;
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1)) Solicitar a Comisséo e ao Grupo Africano em Nova lorque a:

a) Trabalhar em colaboracdo e procurar apresentar a proposta:
“Convocacgao do Outra Conferéncia Mundial Contra o Racismo, a
Discriminacdo Racial, a Xenofobia e Formas Conexas de
Intolerancia”, a Assembleia Geral das Nag¢des Unidas e ao
Conselho dos Direitos do Homem e para apresentar um comentario
sobre o resultado dos seus esforgos durante a Cimeira de Junho de
2016;

b) Prosseguir com a apresentacdo de uma Resolucdo da Assembleia
Geral das Nacdes Unidas sobre Escraviddo, Colonialismo,
Ocupacgédo, Compensacbes e Restituicdo incluindo a convocacao
de uma conferéncia internacional para discutir sobre essas
questdes, bem como medidas e estratégias para lidar com o seu
impacto negativo duradouro;

C) Envolver outras partes interessadas, incluindo outros Estados-
membros das Nacdes Unidas, da Comunidade do Caribe, da
Diaspora Africana e OSC relevantes, a fim de fazer avancar essa
Agenda.

3) Tema Proposto da Unido Africana para 2017: Dividendo Demografico
e Investimentos na Juventude (Ponto proposto por Malawi)
EX.CL/945(XXVIII)Add.3

112. O ponto foi apresentado por Sua Exceléncia o Sr. Edward Chimango Chirwa,
Embaixador da Republica do Malawi a respeito de um tema proposto para o ano de
2017, sobre o "Aproveitamento do Dividendo Demogréfico através da Juventude".
Indicou que o tema foi inspirado pela dindmica demografica e, em particular, pelo facto
de Africa ser o continente mais jovem do mundo. Ressaltou o papel da Juventude como
maior patrimonio de Africa que ir4 determinar o futuro de Africa, incluindo a realizag&o
dos objectivos da Agenda 2063. Acrescentou que havia, portanto, uma necessidade de
capacitar a populacdo jovem e ter uma abordagem coordenada e sincronizada para a
guestao conforme foi decidido na Reunido Consultiva de Alto Nivel realizada a margem
da 702 Assembleia-geral das Na¢des Unidas, realizada em Setembro de 2015.

113. Posteriormente, o CRP fez comentarios e observacdes seguintes:

)] Elogiou a Republica do Malawi por esta iniciativa oportuna de propor o
ano de 2017 como o ano para a Juventude, uma vez que ela representa
70% da populacdo do continente;

1)) A Juventude deve ser considerada ndo como uma ameaga, mas um factor
de desenvolvimento e ha necessidade de desenvolver-se um plano de
accao concreto para 0 ano para garantir que ela desempenhe o seu
verdadeiro papel no desenvolvimento do continente;
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i) O tema é extremamente pertinente, em particular depois de ter posto em
pratica um plano de accdo para garantir que as mulheres fossem
capacitadas e a contribuir efectivamente para a realizagéo dos objectivos
da Agenda 2063;

Iv) A juventude tera que desempenhar o seu papel legitimo para garantir que
Africa realize a sua visdo de um futuro pacifico, integrado, préspero... |

114. Em conclusdo, o CRP toma nota do relatério e recomenda o seguinte ao
Conselho Executivo:

)] Elogiar a Republica do Malawi por esta iniciativa oportuna de propor o ano
de 2017 como o ano da Juventude;

i) Recomendar a Conferéncia que 2017 seja declarado como ano de
"Aproveitamento do Dividendo Demogréfico através da Juventude ";

iii) Solicitar a Comissao e ao CRP para desenvolver um plano de accdo nesta
matéria para apreciacdo na proxima sessao ordinaria da Conferéncia
prevista para Junho/Julho de 2016.

4) Feira Aeronautica Africana de 2016 (Ponto Proposto pela Republica
do Gana) - EX.CL/945(XXVIII)Add.4

115. O ponto foi apresentado pelo Embaixador do Gana.

116. Os Estados-membros foram sensibilizados para a necessidade de participarem
no evento, que estd em conformidade com a implementacdo do Acordo de
Yamoussoukro.

117. O CRP tomou nota da apresentacdo e recomendou-0 ao Conselho Executivo
para apelar aos Estados-membros a participarem activamente na Expo.

5) Levantamento das prolongadas sancdes unilaterais impostas sobre o
Sudéao (Ponto proposto pelo Sudéo) - EX.CL/945(XXVIII)Add.5

118. O projecto de Declaracdo sobre o Levantamento das Prolongadas Sancdes
Unilaterais Impostas ao Suddo pelos Estados Unidos foi apresentado por S.E. Sr.
Osman Nafie Hmad, Embaixador da Republica do Sudéo, que pediu o apoio de todos
os Estados-membros da UA. Todos os membros da CRP apoiaram unanimemente a
Resolucéao.

119. Em conclusdo, o CRP recomenda a Resolucdo ao Conselho Executivo para
aprovacao e solicita @ Comissdo a desenvolver modalidades de acompanhamento aa
implementacéo da presente decisao.
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6) Oferta para o Acolhimento do Secretariado do ECOSOCC (Ponto
proposto pela Republica da Zambia) — EX.CL/945(XXVIII)Add.6

120. O ponto foi apresentado por S.E. Susan Sikaneta, Embaixadora da Republica da
Zambia, que afirmou que a oferta da Zambia para sediar o Conselho Econémico, Social
e Cultural (ECOSOCC) em Lusaka, Zambia foi baseada numa série de factores. Nesse
sentido, recordou que, durante a 252 Sessdo Ordinaria da Conferéncia da Unido,
realizada em Joanesburgo, Africa do Sul, em Junho de 2015, o Conselho Economico,
Social e Cultural (ECOSOCC) apresentou um relatorio indicando que a Assembleia
Geral do ECOSOCC foi legalmente constituida e tornou-se um 6rgédo de pleno direito
com o mesmo estatuto de outros Orgéos da UA e estava pronto para ser sediado em
qualquer outro Estado-membro. Afirmou ainda que a Zambia, com 0s seus cinquenta e
dois (52) anos de filiacdo na OUA/UA, nunca teve o privilégio de sediar um Orgéo da
UA. Acrescentou que a oferta estd em conformidade com o principio da distribuicdo
geografica equitativa dos Orgéos e Instituicdes da UA, acordado pela Conferéncia em
Joanesburgo, que visa promover o forte sentido de integracéo. Por ultimo, salientou que
foram efectuadas consultas relevantes com o0s Departamentos competentes da
Comissdo, especialmente, o Gabinete do Conselheiro Juridico, para garantir que todas
as implicacdes juridicas, estruturais e financeiros fossem abordadas. Em concluséao,
informou ao CRP sobre as varias facilidades que a Zambia esta preparada a oferecer
para sediar este Orgao.

121. Posteriormente, os Membros do CRP fizeram os seguintes comentarios:

)] Manifestaram o seu apoio total a candidatura da Republica da Zambia
para sediar 0 ECOSOCC como um Orgdo importante da UA que visa
garantir que o povo de Africa participe no processo de formulacido e
implementacédo da politica da Uniao;

1)) Lembraram a necessidade de garantir que todos 0s processos existentes
sejam cumpridos, em conformidade com os instrumentos juridicos em
vigor, incluindo o Acto Constitutivo da Unido Africana e o Estatuto do
ECOSOCC;

iii) Indicaram que deve ser feito mais trabalho em termos de processos e das
implicagdes financeiras e estruturais;

iv) O ECOSOCC, como todos os Orgéos da UA, deve ter a sua Sede propria
e deve ser capaz de funcionar separadamente da Comissao; Além disso,
h& necessidade de descentralizar as Instituicdes e Orgaos da UA,

V) Os Orgaos Deliberativos tém o poder de resolver a questdo de mudar
algumas instituicbes da Sede da Unido e ndo deve ser limitada a decisdes
anteriores tomadas;

Vi) Solicitaram a Comissao a fazer um inventario de todas as Instituicdes e
Orgaos sediados em diferentes Estados-membros, para facilitar a tomada
de decisao por parte dos 6rgaos deliberativos;
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vii)  Solicitou igualmente & Comissédo a apoiar plenamente a transferéncia do
ECOSOCC da Sede da UA em Adis Abeba, Etidpia, para Lusaka, Zambia,
para garantir a transferéncia adequada.

122. Em resposta, o Conselheiro Juridico indicou que ser importante que as decisoes
tomadas pelos Orgéos Deliberativos respeitem as normas definidas.

123. Em conclusado, o CRP recomenda ao Conselho Executivo:

)] A acolher com agrado e apoiar plenamente a oferta da Zambia para
Sediar o ECOSOCC;

1)) Instar a Zambia a trabalhar com a Comissdo com vista a acelerar os
processos relativos as implicacdes juridicas, estruturais e financeiras;

iii) Solicitar a Comisséo a proceder uma missdo de avaliagcdo adequada e a
apresentar um relatério detalhado a préoxima Sessdo do Conselho
Executivo, agendada para Junho/Julho de 2016.

7 Declaracdo de Dakar sobre a Propriedade Intelectual (Ponto proposto
pelo Senegal) -EX.CL/945(XXVII)Add.7

124. O Ponto foi proposto pelo Representante do Senegal. A esse propdésito, foi
relembrada a realizada, de 02 a 05 de Novembro de 2015, da Conferéncia Ministerial
Africana de Dacar sobre a Propriedade Intelectual, organizada pela Organizacéo
Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI). Durante essa Conferéncia, os Ministros
sublinharam a importancia e a utilidade que as politicas da propriedade intelectual
podem jogar no desenvolvimento econémico do Continente. Eles acrescentaram que a
Conferéncia propbs a criacdo de uma organizacdo continental de propriedade
intelectual (OPAP) para reforcar as duas estruturas ja existentes, a saber: Organizacdo
Regional (ARIPO) e a Organizacao Africana (OAPI) cuja Sede estard& em Tudnis
(Tunisia).

125. Depois disso, o0 CRP fez os seguintes comentéarios e observacgdes:

)] Ha necessidade de analisar as implicacbes financeiras, legais e
estruturais das propostas, incluindo o Grupo de Peritos para acompanhar
a implementacao da Declaracéo de Dacar a ser apoiada pelo WIPO;

i) A proposta tende a dar clarificacdo sobre a arquitectura de governagéo na
area da propriedade intelectual e a esse proposito, a estrutura continental
poderia complementar as existentes estruturas;

i) Todos os Estados Membros da UA ndo sdo membros de quaisquer das
duas (2) organizacdes regionais e a estrutura continental nomeadamente
a PAIPO seria capaz de toma-los em conta e garantir a harmonizacao das
abordagens no tratamento deste assunto;
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Ha necessidade de garantir que o Comité Técnico Especializado (CTE)
para Ciéncia e Tecnologia devera lidar também com este assunto para
garantir que n&o haja duplicacdo na abordagem de todas as estruturas;

A decisdo da WIPO para criar dois (2) escritorios regionais devera ser
registada e saudada uma vez que servira para fortalecer a cooperacao
dessa ultima com a Africa;

O instrumento legal que cria a organizagdo continental devera ser
ratificado pelos Estados Membros tal como recomendado pelo CTE para
Justica e Assuntos Juridicos;

126. No fim do debate, o CRP recomenda o Conselho Executivo a:

)

i)

ii)

Vi)

8)

Saudar a proposta do Senegal para criar uma organizagdo continental
sobre propriedade intelectual,

E necessario garantir que as questdes legais, estruturais e financeiras
sejam tratadas;

E necessario garantir a harmonizacgéo de todas as estruturas que lidardo
com a questéo da propriedade intelectual no Continente;

Saudar igualmente a criagdo de um Grupo de Trabalho para acompanhar
a implementacdo da Declaracdo de Dacar. Contudo, o financiamento do
Grupo de Trabalho precisa ser sustentavel;

Recomendar a proposta ao Conselho Executivo para adopcéo;

Saudar a decisdo tomada pela OMPI na sua 552 sesséo, realizada em
Outubro de 2015, de abertura de dois Escritorios Externos em Africa, e no
contexto do reforco da cooperacdo entre a Unido Africana e a OMPI,
convida o Grupo Africano em Genebra, a agilizar o processo de
identificagdo dos dois Estados-membros da UA para acolher os Escritorios
Externos da OMPI acima referenciados.

Forum Pan-africano para uma Cultura da Paz em Arica, Bienal de
Luanda (Ponto proposto por Angola) — EX.CL/945(XXVIII)Add.8

127. O ponto foi apresentado pelo Embaixador de Angola. Inicialmente prevista para
ter lugar em Luanda, em Setembro de 2015, o evento foi re-agendado para Setembro
de 2016, apés consultas entre as diferentes partes, nomeadamente, a Comisséo da UA,
UNESCO e Angola.

128. A questdo levantada foi se o financiamento destinado para 2015 ainda estava
disponivel. Em resposta a questdo, o representante da Comissdo declarou que
nenhuma disposicdo orcamental tinha sido feita para cobrir as despesas para a
realizagdo do forum. A Comissdo gostaria, todavia, continuar a trabalhar para a
mobilizag&o de fundos, em colaboragdo com a UNESCO.
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129. Em conclusdo o CRP toma nota do andncio de que o evento ndo ocorreu e que
uma nova proposta seria apresentada ap0s a devida consulta com todas as partes
interessadas.

SECCAOV: ANALISE DO PROJECTO DE AGENDA DA 282 sgssAo ORDINARIA
DO CONSELHO EXECUTIVO E DA 262 SESSAO ORDINARIA DA
CONFERENCIA DA UNIAO AFRICANA

130. O CRP analisou os projectos de agenda da 282 Sessdo Ordinaria do Conselho
Executivo e da 262 Sessao Ordinaria da Conferéncia da Unido Africana e recomendou-
as ao Conselho Executivo para adopgéo.

SECCAO VI:  ANALISE DOS PROJECTOS DE DECISOES E DECLARACOES DA
282 ORDINARIA DO CONSELHO EXECUTIVO E DA 262 SESSAO
ORDINARIA DA CONFERENCIA DA UNIAO AFRICANA

131. O CRP analisou o projecto de decisdes e declara¢bes da 282 Sessao Ordinaria
do Conselho Executivo e da 262 Sessdo Ordinaria da Conferéncia da Unido Africana e
recomendou-as ao Conselho Executivo.

SECCAO VII:  ADOPCAO DO RELATORIO
132. O CRP reuniu-se no Sébado, dia 23 de Janeiro de 2016, e adoptou o seu
Relatorio.

SECCAO VIl DIVERSOS

133. Nenhuma questéo foi discutida sob este ponto da Agenda.

SECCAO IX: ENCERRAMENTO

134. Em nome do CRP, o representante da Etiopia felicitou o Presidente Cessante do
Comité e elogiou sua lideranca excepcional durante o seu mandato.

135. Em nome da Comissao, o Comissario para os Assuntos Econdmicos agradeceu
ao Presidente Cessante do CRP pelo seu brilhante desempenho e manifestou o seu
apreco pela sua imensa contribuig&o.

136. Em resposta, o Presidente Cessante do CRP agradeceu aos membros pelo
apoio e cooperacdo durante o seu mandato. Além disso, manifestou o seu
agradecimento a Comissdo, a Regido Austral e aos Decanos Regionais pelo seu
inestimavel apoio. Prometeu continuar empenhado em apoiar a futura Mesa na sua
nova funcdo como Relator e, nessa nota, declarou encerrada a 312 Sessao Ordinaria.



AFRICAN UNION UNION AFRICAINE

African Union Common Repository http://archives.au.int
Organs Council of Ministers & Executive Council Collection
2016

Report

African Union

African Union

http://archives.au.int/handle/123456789/2939
Downloaded from African Union Common Repository



